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»Az igazi hagyomdny sohasem a mult élethii visszadllitdsdra torekszik,
hanem arra, hogy elébe dlljon annak a pusztuldsnak, amit az ido,

a feledékenység, a dolgok természetes haldla elhoz kozénk.”

Csodri Sandor



Bekoszonto

A 2006. évi Szellemi kulturdlis orokség védelmérdl szolo
XXXVIII. térvény meghatarozza a szellemi kulturalis 6rok-
ség fogalmat és megemliti azokat a kulturalis helyszineket,
amelyeket a k6z0sségek, csoportok, egyének elismernek
orokséglink részeként. A torvény az orokségvédelem meg-
nyilvanulasi teriiletei k6zott felsorolja a hagyomanyos kéz-
miivességetis.

Kozosséglunk, a Népi Kézmiives Alkotohazak Orszdgos Egye-
stilete 2011-es megalakulasa dta, civil szervezetként legfébb
feladatanak tartja, hogy sajat eszkozeivel hozzajaruljon a
hagyomanyos népi kézmiivességgel foglalkozd népi kézmii-
ves alkotohazak, mihelygaléridk, nyitott mtihelyek létrejot-
tének, fejlesztésének segitéséhez, az ott folyd munka népsze-
risitéséhez.

Ennek érdekében, 2014-ben a Népmitvészeti Egyesiiletek
Szovetségével egyititt elinditottuk a ,,Népi Kézmtives Alkotd-
hazak, és Miihelygaléridk Orszagos Hétvégéjét”, melyet azdta
minden évben meghirdetiink. Ezzel a programmal csatlako-
zunk a francia kezdeményezéssel megvaldsuld Eurdpai M-
vészet és Kézmiivesség Napjaihozis.

Felmérést, elemzést végeztiink az Emberi Erdéforrdsok
Minisztériuma felkérésére 2015-ben az orszaghan miik6dd,
altalunk ismert ilyen helyszinek bevonasaval. Az eredmény
mennyiségileg és mindségileg is olyan meggy$z6 volt, hogy az
1997. évi CXL. torvény, a kozmiivel6désrdl szdlo fejezetében,
a koézmtivelddés intézménytipusainal megnevezi a ,népi
kézmoiives alkot6hazat” is. Tovabbi eredmény, hogy 2017-ben
az EMMI palyazatot irt ki regiondlis népi kézmtves alkotd-
hazi kézpontok létrehozasara, megujitdsara, bévitésére,
melynek eredményeként 3 alkotéhaz kapott tamogatast. Az
elemzés tovabbi érdekes adatokat tart fel e helyszinek
miikodésével kapcsolatosan, igy példaul azt, hogy a fenn-
tartdk és miikodtetdk tobbsége civil szervezet, vagy egyéni
alkoto, s alig talalunk allami fenntartasban miik6dd alkotd-
hézakat. Ez aztis jelzi szamunkra, mig a 70-es 80-as években

meg volt a szandék hagyomanyos kulturank e teriiletének
tdmogatasara, ez mara az allami szféra szinte teljes kivo-
nuldsat mutatja, rahagyva a civilekre, egyéni alkotékra ezt a
feladatot.

Evente egy alkalommal, konferencian vitatjuk meg a ben-
niinket érintd problémakat. Ezek a taldlkozasi alkalmak
mindig valamely egyesiileti tagunk alkotohdzaban valdsul-
nak meg. Hal6zatunk bévitését folyamatos feladatunknak
tartjuk. Jelenleg 49 taggal miikodik egyestiletiink, ezek lehet-
nek alkotéhazat fenntart6 egyesiiletek, alapitvanyok, intéz-
mények, és a mesterek altal miikodtetett miihelygalériak,
nyitott mtihelyek. Honlapunkon - www.ahazak.hu - prog-
ramjainkrol, mindennapjainkrdl tdjékozédhatnak az érdek-
16d8k.

Jelen kiadvannyal az a célunk, hogy megismertessiik olvaso-
inkat a népi kézmiives kozosségi alkothazak és a mesterek
altal miikodtetett miihelygalériak, nyitott miihelyek torténe-
tével, valamint fotékon is bemutassunk olyan helyszineket,
ahol népi kézmitves tevékenység folyik. Szeretnénk minél
szélesebb korben felkelteni az érdekl6dést a népi kézmiives-
ség irant, hiszen a magyarsag targyi anyanyelvének megis-
mertetése fontos feladatunk. Valljuk, hogy a népi kézmiives
alkotéhdzaknak, miihelygaléridknak, nyitott miihelyeknek
meghatdrozd szerepiik van a helyi k6z6sségek azonossag-
tudatanak formalasaban. Meggydzddéslink, hogy a magyar
kulturalis 6rokség megismertetésében, tovdbbadasdban
hidanypdtld szerepiink van.

A kiadvanyban terjedelmi okok miatt nem szerepel a ma
Magyarorszagon miikodd valamennyi népi kézmives
alkotohdz, miihelygaléria és nyitott miihely.

A Népi Kézmiives Alkotohazak
Orszagos Egyesiiletének
elnoksége
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»True tradition never aims at restoring the past,
but rather it tries to preclude the decay time, forgetfulness,

and the natural death of things bring to us.”

Sdandor Csodri



Preface

The Convention for the safeguarding of the intangible
cultural heritage (law no. XXXVIII.,adopted in 2006) defines
the term cultural heritage, and also mentions those cultural
venues that communities, groups or individuals recognize as
part of their heritage. The law enlists traditional handicraft
amongthe areas ofheritage preservation.

Since 2011 our NGO, the National Association of Folk Art
Houses (Népi Kézmtves Alkotohazak Orszagos Egyesiilete),
has always been focusing on enhancing, promoting and
contributing to the formation of creative houses, ateliers and
open workshops, which have been dealing with traditional
folk handicraft. To achieve that, together with the Associ-
ation of Hungarian Folk Artists (NESZ), we launched the
“National Weekend of Folk Art Houses and Ateliers” in 2014
that has been organized on a yearly basis since then. With
this programme we also join the European Artistic Crafts
Days, which was created by the French government.

We conducted a research in 2015 upon the request of the
Ministry of Human Resources (EMMI), which aimed at
including and naming all the known folk art venues in the
country. The quantity and quality of the results were so
convincing that law CXL/1997, in its article about public
education, names folk handicraft houses as a type of
institution. Another great achievement was that three
creative houses received a grant in 2017 through a tender -
issued by the EMMI - with an objective of creating,
renovating and expanding regional folk art houses. Menti-
oned research revealed further interesting data regarding
the operation of these venues, namely, that the majority of
them are operated and maintained by NGO's or individuals,
and we can barely find a house that is state-run. Where as in

the 70’s and 80’s the government had the intention to
sponsor this traditional area of culture, it has become a
tendency nowadays to leave the support to civilians and
individual artists.

Once in a year we discuss our issues at a conference, that is
always held in one of our member’s creative house. We
consider broadening our network to be a continuous task.
Currently our association operates with 49 members, who
are associations, foundations and institutions maintaining
creative houses, and there are ateliers and open workshops
run by craftsmen. Visitors can get more information about
our programs and everyday life on our website:
www.ahazak.hu.

The goal of present paper is to let our readers receive a broa-
der understanding of the history of creative houses and
ateliers, accompanied by some photos of venues where
handicraft activities are carried out. We would like to raise
attention to folk handicraft, as one of our most important
rolesistorepresentthetraditional, material essence of being
Hungarian. We believe that folk art houses, ateliers and open
workshops play a major role in forming the identity of local
communities. Furthermore, we are convinced, that we are a
niche area when it comes to spreading knowledge about
Hungarian cultural heritage.

On account of the length of this paper we could not mention
all the active folk art houses, ateliers and open workshops of
Hungary.

Presidency of the National
Association of Folk Art Houses



e & o) N N
OO A SO S
1'.0.0'0.. "‘?
[ ]
I.O'C.I.O‘:" ’.‘D‘l F )
voco'.‘\‘c’
) & ® o o Y w . @ O B o
e a o 69 ¢ ¢ BV o
) @ o 9 o 0 9 ¥ O o
lo‘o 6‘0 o.“’ ..0. A
2 - o [ ]
oonv\.\. qu.\Q
) @ o o & &
o o o @& d »
) @ LR
e o o
) o o
e » 0 o @ & a
) e e
e Q4 o
b o &
e o o
) @ o
a o »
) o o o
e o o
) o @ P
e 9 o
. e o o p
e o
> @ o
e o o
) © o
e & o
r o o6
e B ¢
) 6 9 @
e a p
) @ 3
e & 0
’D‘..
».J
e % U
>’l.0
.
7.5.’.
r @ ©
e & O
) o @
(K K'Y
 © 9
e o o
v.nt .
® o
i.‘.' » (4
> @ .« @ ¢ v o r
1 @ © o & o p 0 O o © O o (]
®© @ & H @ @ o 0O ® 0 @ 6 0o ® 09 o CJ
) @ & 06 4 0. 9% 0 @ Qe 0 0 » ® [ ] LI JR DL e o o o o
o 5 & © 0 6 0o 0 O D 0 0 @ ¢ 06 9o C N U 34 a . e s o
e 2 J € 0 0 0 O ® 0 0 a o Q@ 5 0 ® V o o @l ¢ ¢ 0o o s o
o 06 @ 06 © & 0 00O ® @ ® ® o . O Q@ @0 @ oo 'Y e o o o o
koh‘oo-oo ® 0 0 6 v o (3N ) o N e o 6% | U] o e o o e
®@° o0 00 P O 0 ® @0 © o ¢ o D Qo ® 50 8 % O e o o o o .
> @ @ D oo ¢ 0 0 © QO 6 b ©® ® o [ ® ® ¢ 6 %8 O o 0 o e o o o °
a © 9 @ © 0 0 0 0 @ 00 @ © @ &% o ¢ o o O @ 0 % O © @ ® @ § 0 @ 0o ¢ o 0 0 o0 9
Rk ® & D 0 ¢ 0606 O P QW 0 0 o @ o v o o o 0 % 0 © o @ B @ ¢ ° o ¢ 0o o o @
® 6 06 0 0 v 0 0 & O 0 & 0 © 0 o 0o 0 o 8w OO N ® @ @ © ¢ o o o o o o 0 @
R e o o o 0 0. O 0 ¢ 0 0 O 0 0 2 o > 0V Vb o0 a® o ° ® A @ o 0o 0o o o & o ¢
Q 8 ®© 0 0O 0 © 0 O O O & 0 2 ¢ o q ¢ 0 0O 0® 00 D P ©® v 2 o 0 o o o o O
b"".....‘..’.‘iOOO".'..O.‘...ﬁOOOOOOOQ
| ......‘....’0'."...I.Q..'.'. e e 0o 0 6 o 0 0
® & 6.0 0. 0G0 O > 0 0 0 2 0 0o ¢ > 0 0 QO ° 0 0 o @ & @ ¢ 0o 0o o o o « o
o 5 90 O © @ 0 O % P @ 0 ° 0 0o 0o 0 0O O @ ® 09 @ @ @ 2 ® 0 e o o o o o
O 6 @ 0 » ¢ U © 6 @ 6 ¢ © @ ¥ B o v &6 0o 0o O oD o 0o ® 00 e 2 e o o o o o
> o ¢ o ¢ B O O F O OV 9 & 6 ¢ 0o 0 o v 2 0O D> ® o0 » O PO > ° o 0 0 e o [ I J
}c;oco’o‘C.'dlldoc-ooo.o‘.'b‘.....".'...-o.o. c.
TIOR3 @ &6 © @ © 9 © o o ® o ° O CIK ° CIK)
0""..0...0...00-0000....,...00M.h.. L
(] © s 0 00 P MOV 9@ 0D O o o 00 0005 50O o0 6O 9 0 0 e @
) @ @ © o P b o« o e 8 v 0 4 0 ¢ o o a o0 648566368 O o ® 6 0 00
D O o ¢ 0 O O 9 O U 0 &6 © 0 O 00 a o 06000 0600000 00000 oo 000
) ® 6 ¢ o @ b g 0 0 ® 00 O 0 0 0 o o o & 0 »5 0 0 ® 00 QO o0 90 9VHPEGE
Q@ © 00 00Oy 60 ¢ VY 06060 0 0 o Qs 00 000 00900000 ¢ %2
) e ® ® C O P UV 9 & 0 0O O a 0 o D O 00000600000 0 060 0
m s 00 C Q@ 00 O N 6O ® @ v o 0 o-cooo.l... ® Q@ @ 00 6 O 0P e O o
) ¢ 9 O © ©®© © 6 P @ ¢ 9 ¢ & s o b e e o A 20 | [ .‘00000.0.....
-Q..Q..Q.o'cncooo [ e o 06 6 0 @ DO OO &6 0000 0 0O o e
) B OO S OO OH A O o O e e e » o9 © 0 000 09 0 O ® [ )
" O Mo ab ® © P 0 6 0 0 8 o . " o e 06 0 0o a0 0D O OO Q O & o 6 @ O
) @ & @ O © & O &6 9 6 o o o o Q o 8 o o e o @ ® o e o 6 00O ® ® 0 o
Qd @ ¢ 9 0 Q@ 06 067 4 o 4 v o ® @ &5 ¢ o ¥ o a &6 3 S FJ OO O OO0 ° o > 0 @
) 8 P 0 6 A » &aa @ ® O O v 0 0o @ 5 p 0 6 6 06 2 8 PO O O O o 00
® 06 0 0@ 6 6 /5 O 0 0 2 o e ° ® o 5 a o 0o 0 v @ ¢ o e ® & © @ vuewo
> .0 9 5 © 0 62 9 a ®@ 6 v - e @ & € o o e O [ K 3K | .
(2R K 3 N 2 @0V o9 ¢ 9 s 6 8 69 06 0 & 0 0 060 % 0 90 0 0 @ o e o o
) 8 @ @ 0 0 & 0 0 © 0D D ¢ 6B s Qb O OO O e oo s 0 @ &6 0 0 o 5 0o v
e & 6 @ D A H» & ® & & © & b o © L e o ® B ® % o 6 © © & 6 » o6 o e ® e b



Egy kis alkotohazi torténelem

Az alkotéhdzak létrejotte a 70-es évek elején feler8sodd
tanchdz mozgalom elinduldasahoz kéthetd, mellyel egylitt a
kézmiivesség is 0j utra indult. E mozgalomnak és az akkori
Népmiivelési Intézetnek koszonhetd, hogy a fiatal, tehet-
séges ifju kézmiveseket — akik a Népmiivészet Ifji Mestere
palyazatokon tlintek fel — taborba hivta, és a népmuvészet
ujszerti értelmezése kozosséggé kovdacsolta a résztveviket.
Hamarosan megalakult a Fiatal Népmitivészek Studidja,
kozismerten az FNS, melyet Nomad nemzedékként is
aposztrofalunk. Az Uj gondolatisdgot a targyalkotds harmas
egységének — forma, diszitmény, funkcid - 1Uj szemlélete
jelentette, miszerint a funkcid és a forma az elsGdleges, a
diszitmény ezt szolgalja, mint aldrendelt, de szervesen hozza
tartozoé egység. E szemléletmdd kialakitdsdban, terjesztésé-
ben, vezet( szerepet vallaltak dr. Banszky Pal, Borbély Jolan,
Péterfy Laszld, Makovecz Imre, Karsay Zsigmond és még so-
kan mésok.

A
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Az elsd, avolt Tokaji Alkotohdz

E gondolatisag révén sziiletett meg az az igény is, hogy
legyenek olyan ,hdzak”, melyek kozosségi alkotdteret biz-
tositanak a tehetségeknek. Az elsd ilyet Makovecz Imre,
Kossuth-dijas épitész tervezte, és mondta ki a tokaji haz

épitésekor (1978-79): ,,A tokaji hazépitésnek elSre tudott
célja és értelme a kozosség...”. A résztvevék szamara eladé-
sokat tartott, majd ezt kovetSen arésztvevék dolgozatokat, és
vazlatokat készitettek arrdl, hogy milyen épiiletet képzelnek
el, amely megfelelne az ismertetett célnak. Négyszer szer-
veztek 10-14 napos tdbort az épitésre. Az éplilet egy centralis
fakupola, melynek kézepén agas kiralyfa allt, tetején fama-
dar.

Ezt kovetSen Péterfy Laszld az Orszagos Népmiivészeti
Egyesiilet elnokeként, majd dr. Banszky Pal a Népmiivészeti
Egyesiiletek Szovetségének elnokeként sokat tettek azért,
hogy a megyékben megépliljenek, vagy egyéb modon létre
jOjjenek az egyesiileteknek és alkotokozosségeknek helyet
add, miihelyekkel és eszkozokkel felszerelt alkotohdzak.
Sajnos e hazak koziil vannak, amelyek mdar nem léteznek
(Tokajiserreasorsrajutott), vagy nem mtikodnek.

A mdsodik volt Velem

Pedig e helyszinek a hagyomanyok tovabbéltetésén tul a
hagyomanyos népi kultira megujitasanak helyei is, melyek
kreativ 6tletekkel jarulnak hozza ahhoz, hogy a mai targy-
kulturabaismétbeemelhetSlegyen amagyar kulturae rétege.
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Egy kis alkotohézi torténelem

A kovetkezd haz Velemben épiilt, ahova az orszag minden
szegletébdl érkeztek azok a kézmiivesek, akik az épitésben,
berendezésben részt vallaltak. Péterfy Ldszlo 1975-t6l ira-
nyitotta a Vas megyei Targyformal6 Studidt, akik a velemi
Stirling-villaban kéthavonta 2-3 napot toltottek egylitt, s
fogalmaztak meg céljaikat, igy a koz6s munka végzéséhez
sziikséges miihelyrendszer épitésének gondolatat, a villa
parkjaban. S hogy mit sikertiilt az évek soran megvaldsitani,
igy fogalmazta meg a Studid vezetdje: ,Egyeldre aleglényege-
sebbet, a kozosségi szellem kialakitdsat..” A sors szomoru
fintora, hogy az egész orszagnak példat add Velemi Alkotohaz
isbezarva, elhanyagolvaall.

Ezt kovette Tiszavarkony. A Jasz-Nagykun-Szolnok Megyei
Népmiivészeti Egyesiilet tagsaga nem sokkal a megalakulds
utanugy hatarozott, hogy alkotéhazathoznaklétre. E16ttiik is
ott volt a velemi példa és torekvésiiket tamogatta Szolnok
Megye Tandcsa, valamint a Megyei Miivelddési és Ifjusdagi
Kozpont. Szolnoktdl 16 kilométerre, a Tisza partjan, Tisza-
varkonyban 1985-1988 k6zott megépiilt a haz, az egyestlet
tagsdaga, mintegy 10 ezer munkadrat teljesitett az épitkezés
soran. Az egyesiileti kezdeményezést sokan maésok is
segitették. Az alkotéhaz 1989-ben kezdte meg miikodését,
mely 2000 majusatdl azegyestileti tulajdonabakeriilt.

A zalaegerszegi Gébdrti Kézmiivesek Hdza régi épiiletszdrnya

A velemi héz épitésének tapasztalatait hasznaltak fel a zala-
egerszegi Gébarti Kézmiivesek Haza épitésekor. A kezdemé-
nyez8 Zala Megyei Népmtivészeti Egyesiilet tamogatdként
és megvaldsitoként nyerte meg az ligynek Zalaegerszeg varo-
sat és a korabbi belsGépitész mivésztelepek prominens
épitész, képzdmiivész, belsGépitész tagjait. 1981 oktdberé-
benkivalasztédott ahely, ahova 3 helyi épitész megalmodtaa
hézat. A varos adta a telket és a zalai és vasi népmuvészek, a
volt muvésztelepek képzdmiivész-kozosségei, a varos lize-
mei, a Varosi Miivel6dési Kézpont munkatarsai az onzetlen,
Onkéntes munkat, amely 1982-83-ban tet6 ald hozta, majd tiz
éven keresztiil tovabb épitette és berendezte a Kézmtvesek
Haézat. Az épités lebonyolitasaval a varos meghizta az akkori
Varosi Mitivelddési Kozpontot, melynek tagintézményeként
miikodik azdta a haz. Folyamatos az a példa értékd egylitt-
miikodés, mely a civil szervezet és a haz kozott 1étrejott, és
miikodik kozel négy évtizede.
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A Tiszavdrkonyi Alkotdtelep egykor

Az egyesiilet tagsdga ezt koveten megujult erével és sok-sok
onkéntes munkadraval, mindent megtett azért, hogy az épli-
letegylittes dllagat megdvja, s elfogadhatd koriulményeket
teremtsen az ideérkezd alkotdk szamara. Egy sajndlatos
tlizeset kovetkeztében 2017. januar 1-én leégett alkotohaz
felujitasa megtortént, 2024. majus 31-én ismét birtokukba
vehették az alkotok afelujitott hazat.

Mindezeket kovette a tobbi alkotohdz, melyek nem csak a
kozosségi alkotds helyszinei lettek, hanem tovdabbképzések,
szakmai tdborok, és rendezvények révén a tagabb kozonség
bevondsaval a kultura eme teriiletén egyfajta kiilldetést
teljesits helyszinek is. Létrejottiik ugyanannak az akaratnak
megvaldsulasaként tortént, s volt, amelyik régi iskola, vagy
régimiemlékihaz dtépitésével és megmentésével jottlétre.



Egy kis alkotohazi torténelem

Egyik ilyen alkotéhédz volt Debrecentdl 9 kilométerre, a
Hosszupalyi uton, egy régi tanyasi iskolaépiiletbdl felujitott,
atépitett épiilet. Az akkori Kolcsey Ferenc Megyei Vérosi
Miivel8dési Kézpontkonyvjovairdssal kaptameg az épiiletet,
ésmuikodésének kozel 15 éve alattharom kétszintes fahdzzal,
kovacs majd fazekas mihellyel, fasmiihellyel gazdagodott.
Helyszine volt a fafaragd, a sz6v4, a fazekas, az orszdgos bdr-
miives tdboroknak, a nemzetkozi szoborfaragé taboroknak
és a Hajdu-Bihar Megyei Népmtivészeti Egyesiilet tevékeny-
ségének is. A rendszervaltas utdan a megyei kézmuvelGdési
intézményrendszer felbomldsa soran az alkotohaz atkertilt a
Megyei Onkorményzathoz, s azéta sem taldltdk megahajdan
viragzoé alkotohaz épiiletének az uj, megfelel 6 funkciot.
™

Hosszupdlyi — a volt alkotdhdz

A misik hasonl6 hdz a Duna-Tisza kozi Népmivészeti
Egyesiilet alkotéhaza. A Jakabszalldsi Onkorméanyzattdl az
egyesiilet 1982-ben hasznalatra megkapta az 1920-as
években épitett régi tanyasi iskolaépiiletet. Egyrészt ezt ala-
kitottak at faragd muhellyé, konyhat és szobdkat alakitottak
ki benne, majd ezt kévetSen tobb épitményt is létre hoztak,
igy a bejarati kaput, a csaladi szallashelyet, majd 1996-97-
ben elkészilt a textiles-haz, galéridjan fekvGhelyekkel. Ezt
kovette egy fedett szabadtéri szin megépitése. Sajnos ennek
az éplletegylittesnek sem oriilhetiink mar. Megszlinését az
Onkormanyzat és az egyesiilet kozotti megallapodds, hasznd-
lati szerzddés tisztazatlansaga okozta. Helyette Nagykd-
roson épitett at az egyesiilet tagsaga egy régi tanyaépiiletet,
melymostarendezvényeik uj otthona.

A Nagykérosi jelenlegi alkotéhdz

A Fejér megyei alkotohazak kiilonleges helyen talalhatdak
Székesfehérvaron, létrejottiiket a helyi muzeoldgusok, nép-
muvelSk és a helyi civil szervezetek 6sszefogdsanak koszon-
hetjiik. A Fehérvari Skanzen utca hangulata a régi varosrészt
idézi meg a 10 emeletes panelhdzak tovében. Ez a tertilet ré-
gen aziparosokvarosrésze volt, itt miikodott akékfestbiizem,
a kalaposok, a pékek és a bérgyar. A két kézmiives alkotéhaz
homlokzata helyi védettséglii miiemlék jellegi. Ma csak az
egyik hazban van élet, a Fehérvari Kézmivesek Egyesiilete
mukodteti, kézmiives foglalkozdsoknak, alkotétaboroknak,
orszagos nagyrendezvényeknek ad helyet. A masik haz jobb
sorsat varja, miutdn az eddigi miikodtets intézményt be-
zartak.
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A két székesfehérvdri alkotdhdz (fent és jobbra)

Egy kis alkotohézi torténelem

A Keszthelyi Népmiivészeti Alkotohaz létrehozdja és fenn-
tartdja a Zala Megye Népmiivészetéért Alapitvany. A keszt-
helyi Festetics Kastély mellett 1év4 mtiemlék jellegid, népi
barokk haz romos allapotbdl térténd atépitésére 1991-2000
kozott kertlt sor. Rengeteg 6nerds munkaval, tamogatdk
szervezésével sikeriilt népmiivészeti alkotohdzzd varazsolni
a hazat. 2001-ben bekoltozhettek a varos népmivészeti
alkotdcsoportjai. Azdta az Alapitvany bonyolitja a haz nyari
taborait, rendezvényeit.

A Keszthelyi Alkotdhdz
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Mezdkovesden a Népi Miivészetek Haza, az 1991-ben meg-
alakult Maty6 Népmiivészeti Egyesiilet alkotokozosségeinek
székhelye. Az egyesiilet 2000-ben vasarolta meg a Hadas
varosrészbentaldlhato hdzat, melyet bévitettek és tetStérbe-
épitéssel szallashelyeket is kialakitottak. 2002-ben minisz-
tériumi tamogatassal 500 négyzetméternyi kozosségi tér
éplilt meg, ahol a folkldr és a kézmiivesség jol megfér egymas
mellett. Az §si varosrész tajhazaival szoros egylttmiik6dés-
ben mutatjak be a matyd népmiivészetet, mely nemcsak a
Hungarikumok listajan szerepel, de az UNESCO Reprezen-
tativ Listajdanis ott talaljuk.

A Mez6kévesdi Alkotdhdz



Egy kis alkotohdzi torténelem

Az alkotéhdzak torténetéhez hozza tartozik az a tény, hogy
70-es évek végén a népmiivészeti és haziipari szovetkezetek
miikodtetésében létrejottek a miivészeti és termelési tevé-
kenységre alkalmas kozos muihelyek, kiallitdsokra, szakmai
programokra berendezett k6zosségi terek, amelyek az adott
szovetkezet szellemi miihelyévé, a termékfejlesztések koz-
pontjdva valtak. Sajnos, ezek tobbsége a privatizacio kovet-
keztében felszamoldsrakertilt, szerencsésebb esetben ahelyi
épitészeti és targyi 6rokséget gazdagitva. Ezek koziil ma is
mikodnek Hevesen, Matraderecskén, Bodonyban és Recs-
ken alkotohdzak, miihelygaléridk, melyek fenntartasa a 90-s
évektdl egyre novekvd anyagi terhet jelentett a Hevesi Nép-
miuivészetiés Haziipari Szévetkezetnek.

A szovetkezet 1957 6ta folyamatosan fejlesztette a kozpont-
jaul szolgald mliemlék - és tizemépiiletekbdl 4116 Radics Ud-
vart. A miiemlék Radics Kuria felujitasat és miikodtetését
2001-t6] 1j tulajdonosa, a Hagyomanyos Ertékek Megdrzé-
séért Alapitvany vallalta. A 2004-ben megalakult Csillag-
virdag Népmiuvészeti Egyestlet a szévetkezet altal biztositott,
6nall6 - mihelyekkel, kidllitd- és kozosségi térrel, dokumen-
tacios tarral rendelkezé — alkotéhazban dolgozik, amely épii-
let egyben a szellemi munka szintere is. A matraderecskei
népmiivészeti hdz miihelygaléridjaban és az udvaron épitett
paléc pajtdban varja ldtogatdit. A HEMA tulajdonaban és
miikodtetésében 1évé Recski Tajhdaz az orszdg legoregebb
tajhdza. A civil szervezet palyazati tdmogatassal 2011-ben
felujitotta és ,Paloc Galéridval” bévitette a miiemlék épiile-
tet, amelyben helyet kaptak az Ujratervezett paldc szdttesek,
himzések és viselet-kiegészitdk is. Az udvarban 4lld, 2020-
ban felujitott alkotéhaz 1j helyszinnel varja az alkotokozos-
ségeket.

Heves-Radics Udvar

Az alkotéhazak tovabbi térténetében a rendszervaltas nem
kedvezett a teriileten munkalkodd, elhivatott alkotokozos-
ségeknek, alkotoknak sem. Az allami tdmogatas javarészt
megszint, melynek kévetkezménye a hazak egyre sziikiild
blidzséje, masrészt megsziint az értékesitési haldzat (a
népmiuvészeti lizletek), mely a mestereknek lehet8séget
adott termékeik piacra juttatdsdra. Ez valtotta ki aztan azt a
folyamatot, hogy a mesterek sajat maguk hoztak létre mu-
helygaléridkat, nyitott mihelyeket, hogy drujukat igy tudjak
piacravinni. Ezeket a miihelygalériakat, nyitott miihelyeket,
ritka kivétellel, teljesen a mesterek vallalkozdsa muikodteti
éstartjafenn.

A gybri kékfestd miihely: Téth Ildikd és Gerencsér Zsolt mithelye
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Egy kis alkotohézi torténelem

EERL GG CCRERRERENTS .
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Hunyor Regiondlis Népi Kézmiives Alkotdhdz, Kiscsdsz

T —

Atdn a Gyéngyharmat Kézmiiveshdz, Terényi Gyéngy mithelye
A harom regionalis szerepkorti alkotohaz

Legujabb torténések egyike, hogy Egyesiiletiink kezdemé-
nyezésére 2017-ben kiirt Regiondlis alkotohdzi kézpontok
létrehozasara iranyulé EFOP palyazat segitségével harom
alkotohdz djult meg vagy bdéviilt: Debrecenben megujult a
Timarhaz-Regionalis Népi Kézmitives Alkotéhaz, Kiscs6-
szon megépiilt a Hunyor Regiondlis Népi Kézmtives Alkoto-
héz, Zalaegerszegen bévitésre keriilt a Gébarti Regionalis
NépiKézmiives Alkot6haz.

s

Gébadrti Regiondlis Népi Kézmiives Alkotéhdz, Zalaegerszeg

Timarhdz-Regiondlis Népi Kézmiives Alkotdhdz, Debrecen
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A little handicraft

house history

The formation of handicrafthousesisrelated to the kickoff of
the dance house movement, which gained strengthinthe 70s,
and gave anew path to handicrafts. Thanks to this movement
and the former Institute for Public Education, young and
talented craftsmen — who later showed up at Young Master of
Folk Arts tenders — were invited to camps where attendants
formed themselvesintoacommunity by their sharedinterest
inrephrasingfolk art. Soon, the Atelier for Young Folk Artists
(Fiatal Népmiivészek Studidja) was born which is also
referred to as the Nomad Nation. The new philosophy was
based on the fresh perception of the three elements of object
creation — shape, ornament and function - according to
which function and shape were primal and ornaments only
served these two as inferior yet integral components.
Amongst many others, Pal Banszky, Jolan Borbély, Laszlo
Péterfy, Imre Makovecz and Zsigmond Karsay took aleading
roleinforming and promotingthis philosophy.

This mentality gave birth to the need for such houses that
offer acommunity based creative space for the talented. The
first of them was designed by Imre Makovecz, Kossuth prize
winner architect, who claimed the following during the
construction works of the Creative House of Tokaj (1978-
79): "The main goal and essence of building the House of
Tokaj is the community...” He gave lectures to the partici-
pants after which they created sketches and papers on their
visions of a building that would have served its purpose well.
Four camps of 10-14 days were organized to make the
construction happen. The building itself was a central
wooden dome with a kingwood standing in the middle of it
andhad awoodenbird ontop.

Following this, Laszlo Péterfy, head of the National Folk Art
Association (Orszagos Népmiivészeti Egyesiilet), and later
Dr. Pal Banszky, head of the Association of Hungarian Folk

Artists (NESZ), put their heart and soul into making it
possible to establish well-equipped creative houses
throughout the country that gave space to associations and
creative communities. Unfortunately, some of these houses
don't exist anymore (such as the one in Tokaj) and some of
themdon'toperate.

These places are essential not only for keeping folk traditions
alive but also for renewing traditional folk culture. They
creatively enhance the capability of this layer of culture to
integrateintotoday’s material culture.

The next house was built in Velem, where craftsmen from all
over the country gathered to take partinthe constructionand
installation. The Object Former Studio of Vas County
(Targyformalé Studid) - lead by Laszld Péterfy since 1975 —
spent 2-3 days together every second week at the park of
Stirling Mansion to draw up their goals, such as the idea of a
workshop system. Over theyears, accordingtothe head ofthe
Studio, they managed to ‘create the most important: a
community spirit’. Sadly enough, the house at Velem, which
was the blueprint for creative houses nationwide, has been
standing abandoned and sealed.

Experiences collected during the construction of the house
at Velem were benefited from at the building of the Gébart
Handicraft House (Gébarti Kézmiivesek Haza). The Folk Art
Association of Zala (Zala Megyei Népmtivészeti Egyestlet )
was the initiator of the project, who also became to be the
advocate and implementer of it, for which they won the
support of the city of Zalaegerszeg as well as prominent
architects, artists and interior designers from former art
camps. In October 1981 the site was chosen by 3 local
architects for the house to be erected at. The land for
construction was provided by the city, the selfless volunteer
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A little handicraft house history

work was provided by folk artists from the counties of Zala
and Vas, art communities from previous art camps, plants of
the city, as well as employees of the Cultural Center of Zala-
egerszeg (Varosi Mivel6dési Kézpont). They didn’t only
make it possible to build a house between 1982-83 but also
to develop and equip it further in the next 10 years. The
Handicraft House has been a member institution of the
former Cultural Center of Zalaegerszeg, ever since it was
entrusted with the construction project implementation.
The cooperative work between the two institutions has
never stoppedtobearole model for thelast four decades.

Handicraft House has been a member institution of the
former Cultural Center of Zalaegerszeg, ever since it was
entrusted with the construction project implementation.
The cooperative work between the two institutions has
never stoppedtobearole model forthelast four decades.

The nextinline was Tiszavarkony. Right after formation, the
Folk Art Association of Jasz-Nagykun-Szolnok County
(Jasz-Nagykun-Szolnok Megyei Népmiivészeti Egyesiilet)
decided to build a creative house as well. The blueprint at
Velem was accessible for them too, and they were supported
by the County Council of Szolnok, as well as the Culture and
Youth Center of Zala (Megyei Miivel6dési és Ifjusagi
Kozpont). 16 kilometres away from Szolnok, on the riverbank
of'the Tisza river, the building was erected between 1985-88
in Tiszavarkony. The community of the association worked
10,000 hours during construction. The initiative of the
association was supported by many others. The creative
house started to function in 1989 and got to be the property of
theassociationin May 2000.

Members of the association kept on doing everything — with
neverending power and volunteering - for preserving the
state of the building complex as well as to assure satisfying
working conditions for the arriving artists. Currently the
house is being reconstructed because of an unfortunate fire
incidentthatburneditnearlytothe ground.

These achievements were followed by the construction of
more creative houses, which became to be not only the sites
for community creation but also centers for trainings, pro-
fessional camps and events, and their mission was to involve
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a wider audience to this scene of culture. Some of these
buildings served as a resurrection of old schools and monu-
menthouses.

One of these creative houses - located 9 kilometers away
from Debrecen, on the Hosszupalyi street — was an old rural
school, renovated for the cause. The former Kolcsey Ferenc
Municipal Cultural Center came into possession of the
building by a book credit, and during its 15-year-long
operation it got expanded by 3 two-storey wooden houses, a
blacksmith and a ceramics workshop, as well as a woodshop.
The creative house served as a hotspot not only for the
activity of the Folk Art Association of Hajdu-Bihar County
(Hajdu-Bihar Megyei Népmiivészeti Egyestilet), but also for
wood carving, weaving, pottery and national leathersmith
camps, nottomention the international sculptor camps.

After the political transition, resulting in the disintegration
of cultural institutions in the counties, the Municipality got
tomaintainthe creative house, which seized to functioninits
deservedrole.

Another similar building is the creative house of the Folk Art
Association of Duna-Tisza k6ze (Duna-Tisza kozi Nép-
miuivészeti Egyestilet). The association received this building
for use from the Municipality of Jakabsz&llas in 1982, which
had also been an old rural school, built around the 20’s.
Firstly it got transformed into awood carving workshop with
a kitchen and some rooms, then several other edifices were
built: an entrance gate, an apartment for families, as well as a
textileatelierin 1996-97 with beds on the second floor.

This was followed by the construction of an open-air stage.
Unfortunately, this building doesn’t exist anymore. It seized
to work because of a discrepancy between the association
and the municipality, related to the license agreement.
Instead of this one, the association transformed an old rural
building into a place that serves as the new home for their
activities.

The Fejér county creative houses in Székesfehérvar can be
found at a very special spot in the city, they came into
existence by the cooperation of local museologists, cultural
workers and NGO's. The Skanzen street resembles an old



Alittle handicraft house history

neighbourhood at the feet of a few 10-storey buildings. This
areaused to be the neighbourhood of industrialists: the blue-
dye factory, hat makers, bakers and a leather manufacturer.
The facades of the 2 folk art houses are a locally listed
heritage. Only one of these houses operates nowadays,
maintained by the Handicraft Association of Fehérvar
(Fehérvari Kézmtvesek Egyestilete), it serves as a venue for
handicraft workshops, creative camps and national events.
Asthe former maintainer ofthe other building seized to exist,
thehouseiswaiting for abetter fate.

The founder and maintainer of the Folk Art House of Keszt-
hely (Keszthelyi Népmiivészeti Alkotdohaz) is the Zala
County Folk Art Fund (Zala Megye Népmiivészetéért
Alapitvany). The renovation of the folk baroque historic
building, situated next to the Festetics Castle, took place
between 1990 and 2000. The house was transformed into a
creative center by volunteering and organizing supporters as
well. In 2000 folk art groups of the city could move in, since
thenthe Fund organizesits summer camps and events.

The Folk Arts House (Népi Muvészetek Haza) in Mezd-
kovesd serves as the headquarters for the creative groups of
Maty6 Folk Art Association that was founded in 1991. The
association purchased the building in 2000, which can be
found in the Hadas neighbourhood, and it got expanded by a
loft, that is suitable for accommodation. In 2002, with the
support of the ministry, a 500 square meter community
center was built, where folklore and handicraft can get along
verywell.

Together with the country homes they represent the ,,maty6”
folk art, which not onlyislisted asa Hungaricum, butitcanbe
found onthe Representative List of UNESCO too.

‘When talking about the history of creative houses, ithas tobe
mentioned that at the end of the 70’s an important process
arose, powered by the folk art cottage industry, by which
community spaces and communal workshops were founded
that were used for art and manufacturing activities. These
community spaces were eligible for organizing exhibitions
and professional events, furthermore, they became centers
for product development.

Unfortunately, most of these were eliminated during
privatization, to become compelling parts of the local
tangible heritage. We can still find creative houses and
ateliersin Heves, Matraderecske, Bodony and Recsk that still
operate, however, since the 90’s they have meantasignificant
financial burden for the Folk Art and Cottage Industry
Cooperative of Heves (HEMA). Since 1957 the cooperative
has been constantly developing that Radics Court, which
serves as its centre, and consists of monument and factory
buildings. Renovation and management of the Radics
Mansion monument falls under the scope of its new owner,
the Fund for Preserving Traditional Values (Hagyomanyos
Ertékek Megdrzéséért Alapitvany).

The Csillagvirag Folk Art Association (Csillagvirag Nép-
muvészeti Egyesiilet), founded in 2004, operates in an
independent creative house, which is also the headquarters
for brainstorming and is equipped with workshops,
exhibiting and community spaces, as well as a document-
ation storage. The folk art house of Matraderecske welcomes
visitors at its atelier and its “paléc” barn in the garden. The
country house of Recsk (Recski Tajhaz), owned and operated
by HEMA, isthe oldest of itskind in Hungary. The NGO, after
winning a tender, renovated the monument and expanded it
with a “Paléc” Gallery in 2011, in which redesigned “paléc”
woven materials, embroideries and folk costume accessories
found their place. The renovated creative house standing in
thegardeninvitesits future visitorstoanewvenue.

In the most recent history of creative houses political
transition seemed to have quite a disadvantageous impact on
committed creative communities and creators. Most of
government subsidies have disappeared, affecting the budget
of folk institutions, furthermore, the distribution network
(folk art shops) also seized to exist, which used to serve as an
opportunity for craftsmen to present their work to the
market. This process triggered craftsmen to open their own
ateliers and open workshops in order to make their works
visible on the market. These enterprises are mostly
maintained by their owners, with avery few exceptions.

The most recent news are quite positive: three creative
houses were renewed or expanded by the 2017 EFOP
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Alittle handicraft house history

(Human Resource Development Operational Programme)
tender - aimed at establishing regional creative centers —
that was initiated by our Association. In Debrecen the
“Timarhaz” Folk Artist House (Timarhaz-Regionalis Népi
Kézmitves Alkotéhdz) got refurbished, in Kiscsdsz the
“Hunyor” Regional Craftsmen House (Hunyor Regionalis
Népi Kézmiives Alkotéhdz) has been established, and in
Zalaegerszegthe Gébart Regional Craftsmen House (Gébarti
Regiondlis Népi Kézmiives Alkotohdaz) got expanded.
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The most recent news are quite positive: three creative
houses were renewed or expanded by the 2017 EFOP
(Human Resource Development Operational Programme)
tender - aimed at establishing regional creative centers —
that was initiated by our Association. In Debrecen the
“Timarhaz” Folk Artist House (Timarhdz-Regionalis Népi
Kézmtives Alkotéhdz) got refurbished, in Kiscsdsz the
“Hunyor” Regional Craftsmen House (Hunyor Regiondlis
Népi Kézmtves Alkotohaz) has been established, and in
Zalaegerszegthe Gébart Regional Craftsmen House (Gébarti
Regiondlis Népi Kézmiives Alkot6hdaz) gotexpanded.



Alkotohazak
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Az alkotohazak tipusai

A népi kézmiivességgel foglalkozo alkotohazak, miihelyek,
nagyon kiilonbozdek. Egyestuletiink torekszik arra, hogy
k6zos ismérvek alapjan, mégis meghatarozza ezeket a
tradicionalis kulturat bemutatd, s azt tovabborokitd hely-
szineket. A bevezetGben mar emlitett tanulmanyban meg-
hataroztuk ezeket az ismérveket, s az azdta eltelt id8ben
torténtek figyelembevételével itt egy kissé modositott meg-
hatarozasukattessziik k6zzé.

KOZOSSEGIALKOTOHAZAK

Regionalis Népi Kézmiives Alkotéhdz: rendelkezik fel-
szerelt népikézmiives miihelyekkel, kozosségirendezvények
lebonyolitdsara alkalmas térrel, szallashellyel, kiallitotérrel.
Egész éven at miikodik. Tevékenységét regionalis szinten is
kifejti. Kozosségeket miikodtet.

Népi Kézmiives Alkotohdaz: rendelkezik felszerelt népi
kézmiives mihellyel/miihelyekkel, k6z6sségi rendezvények
lebonyolitasara alkalmas térrel, kiallitotérrel. Kozosségeket
miuikodtet. Tobbnyire megyei vagy egyéb tertileti szinten mii-
kodik.

Az els6 két kategoria jellemzden kozosségi alkotéhazként
értelmezendd (jobbara civil vagy intézményi keretek kozott),
az utébbi kettd pedig szinte minden esetben egy-egy Mester
altal miikodtetett helyszintjelent.

MESTEREK, CIVILSZERVEZETEK
ALTALMUKODTETETT HELYSZINEK

Miihelygaléria: latogathatd, felszerelt népi kézmtives mi-
hely/miihelyek, annak valamely szakagaban/szakagaiban,
mely alkalmas mesterség-bemutatd lebonyolitdsara, csopor-
tok fogadasara — minimum 15 f6 — a mtihelyen kivili kiilon
értékesitési/kiallitd térrel rendelkezik.

Nyitott miihely: latogathatd, felszerelt népi kézmiives
miithely/miihelyek, annak valamely szakdgaban/szakagai-
ban, mely alkalmas mesterség-bemutaté lebonyolitdsara,
csoportokfogaddsara, minimum 10£6.
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Kozosségi alkotohdzak

Bihari Népmiivészeti Egyesiilet

Alkotohaza

Cim/Address: 4100 Berettyoujfalu, Tavasz krt. 10.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: hétfotél péntekig 8.00-16.00, és a meghirdetett programokon
Informacié/Information: Takacsné Czeglédi Anikd, +36 54 400146; +36 20 5860181; nepmuv93@gmail.com

|

Az 1993-ban alakult Bihari Népmiivészeti Egyesiilet szék-
hely telepiilése, Berettyéujfalu Onkormanyzata jévoltabdl
mar az els6 év utan alkotohdzzal rendelkezett. 1994-ben
vehették birtokba otthonukat, mely a varos térténetében is
jelent8s egykori varmegyei tisztviselGtelep egyik lakéhaza-
ként épult az 1920-és évek masodik felében. A haz kultur-
torténeti értéke, hogy tisztviseldcsalad gyermekeként itt
szlletett és toltotte gyermekéveit Jelenits Istvan piarista
teoldgus, ird, irodalomtorténész, aki napjainkban is gya-
kori latogatdjuk. Az 6 személye is egyfajta szimbdluma az
egyestilet kiildetésének és egyik {6 torekvésének: a feltart és
mind szélesebb koérben bemutatott hagyomédnyok utjan
segitenibihari 6nazonossaguk megtartasat és erGsitését.

Azalkotdhazaz egyesiilet miikodésének bazisa. Itt dolgoznak
amunkatdrsak, itt zajlik a fél megyére, s6t ma mar az orszag-
hatdron tuli bihari tertiletekre is kiterjedd szakmai munka

szervezése. A haz és azudvar ad otthont a szakmai tevékeny-
ségeknek: szakkorok, tanfolyamok, gyermek- és feln6tt alko-
tétaborok, csaladi és csoportos jatszohdzak szervezddnek
folyamatosan.

Az évek soran az igényekkel egylitt folyamatosan bévitették
ahazat. Az egyesiilet tagjai 1998-ban megépitették a filagori-
atazudvaron, majd egy kétrészes, szallashelyként is miik6dd
fahaz késziilt el, végiil 2012-ben a raktarkapacitast is sike-
rult béviteni. Az 6nkorményzattal egytittmiikodve 2009-ben
aféépllet energetikai korszertsitése is megtortént. Az eltelt
évek alatt egyre nagyobb lett az igénybevétel, igy ezt a szinte
akezdetek 6tahasznalt ingatlant ,kinétték”. Elkezd5dott egy
nagyobb, szintén 6nkormanyzati tulajdonu épiilet dtalakita-
sa és felujitasa, mely az egykori reformatus elemi népiskolai
épliletegylittese volt.
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Kozosségi alkotohdzak

Csillagvirag Népmiivészeti Egyesiilet

Alkotohaza

Cim/Address: 3360 Heves, Kossuth ut 26-28.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: hétfétél péntekig 9.00-16.00, hétvégén elézetes bejelentéssel
Informacié/Information: +36 36 545 170; +36 30 589 0040; heveshsz@t-online.hu

A Csillagvirag Népmiuvészeti Egyesiilet altal miikodtetett és
fenntartott 200 négyzetméteres alkotohaz a hevesi Radics
Udvarban talalhatd. Az épiiletben helyet kapott a Hevesi
Népmiuivészeti és Haziipari Szévetkezet dokumentacios tara,
ahol a XX. szdzad-eleji targyi- és mintagyljteményt, s azok
feldolgozasanak folyamataitismerhetik megalatogatok.

Az alkotéhazban fontos szerepe van a kézi sz6vémiihelynek,
ahol a kozosségi programokhoz haszndlt kisebb szévészékek
mellett jelen vannak a 80-100 éves, ugynevezett gyorsvetélds
szOv6székek, amelyeken a szévBasszonyok bemutatdkat
tartanak, palyazati és egyeditargyakat készitenek.

Az egyesiilet tagjait és vendégeinket fogadd kozosségi térben
kézmives bemutatdkat és taborokat, szakkori foglalkozaso-
kat, szakmai és egyesiileti programokat szerveznek. Az al-
kotohdz egyben kiallitd tér is, ahol az egyesiilet tagjainak
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targyait funkciondlisan mutatjak be. Fontosnak tartjak, hogy
az alkotohaz tiikrozze a kozosségiikben folyo, tagjaik tobb-
ségénél négy-ot évtizedes targyalkotdi multat idéz6 muiivé-
szeti tevékenységet. A latogatoknak tovabbi lehetdséget
kindl az udvarban talalhaté Radics Kuria allandé kiallitdsa,
illetve a népmiivészeik altal tervezett targyakat értékesitd
,népmuvészetigaléria” kindlatanak megtekintése.

Igény esetén gyermek- és felndtt csoportoknak szakmai
bemutatdkat, a mesterségek kiprobalasat, illetve ajandék-
készitésiprogramokatajanlanak.



Kozosségi alkotohdzak

Radics Kuria -
allando kiallitohely

Cim/Address: 3360 Heves, Kossuth ut 26-28.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: hétfétél péntekig 9.00-16.00, hétvégén elézetes bejelentéssel
Informacié/Information: +36 36 545 170; +36 30 963 8602; heveshsz@t-online.hu

A Hagyoményos Ertékek Megdrzéséért Alapitvany a XVIIL
szazadban klasszicista stilusban épiilt kuriat 2007-ben a
,varoskozpont rehabilitdcios palyazata” keretében ujitotta
fel, melynek fenntartdja és lizemeltetGje is. Itt lathatjak a
Hevesi Népmtivészeti és Héziipari Szovetkezet hatvan éves
targyi torténetét, dijnyertes alkotdsait, Tompa Bélané alapi-
t6 elnok a Népmivészet Mesterének emlékszobajat, vala-
mint Lengyel Gyorgyi miivésztanar — a népmuvészet nagy
egyéniségeinek alkotasaibdl all6 - gyljteményének anyagat
is. Aldatogatok a tarlatvezetés soran taldlkozhatnak varosunk
szellemi6rokségeével, ahevesi,Marcilegendaval”is.

A kiallitd helyiségekben megismerhetik a hevesi szlttes
forrdsanyagaként ismert atanyi és paldc szdtteseket, arecski
himzéseket és azok folyamatos feldolgozasait. Bemutatjdk a
latogatdknak a folyamatosan valtozo, a lakas- és 61tozkodés-
kulturahoz igazodd, alapanyag, szin és diszitmény alkalma-
zasokat, azismert mintaelemek sajatos hevesi szerkesztését,
atextilfeliiletek kialakitdsdt.

Megismerhetik a Népmiivészet Mestereinek — Bardos San-
dorné, Farkas Bertalanné, Fiilop Palné, Heged(is Janosné és
Pataki Mikldsné - legjellemz8bb targy egylitteseit, valamint
népi iparmuvészeinek sikeres alkotdsait. A kiallitdson lat-
hatdk az alkotokozosségeikben a hevesiekkel évtizedeken at
egyltt dolgozd butorkészits, faragd, fazekas mesterek — Faze-
kas Lajos, David Sandor, tLes Gabor, Gy. Kamaras Katalin,
KosaKlara, Szlics Imre - alkotdsai.

A kidllitast zaré emlékszobdaban megismerhetik Kantor
Sandor fazekas, Kapoli Antal faragd Kossuth dijas mesterek,
Kiraly Ilus, Kisjankd Bori, Dudés Juli hires ,mintairék” és a
targyi népmiivészetben jol ismert mas alkotdk targyait.
1zelitét kapnak a targyalkotas sokszintiségébdl, a feldolgoza-
sitechnikak alkalmazasdbolis.
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Kozosségi alkotohdzak

Recski Tajhaz -
Paloc Galéria

Cim/Address: 3245 Recsk, Kossuth Lajos ut 118.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentéssel

Informacié/Information: +36 30 787 8255; heveshsz@t-online.hu

Az 1965-ben Dr. Bak6 Ferenc néprajzkutaté altal tervezett
Recski Tajhaz a paldc épitészeti és targyi orokséget mutatja
be. Fenntartéja és iizemeltetSje a Hagyoményos Ertékek
Megérzéséért Alapitvany. Az épiilet megdrizte eredeti for-
majat, a faoszlopos, szivmotivumokkal diszitett tornac a
helyi diszit6mivészetnek allit emléket. A pitvarkonyha
padlézatdtrozmaring mintazati vordstéglaboritja, aboltivet
a t4j szokdsainak megfelelden rézsas bélapatfalvai tanyérok
diszitik. A szabadkémény alatt elhelyezett tlizel6padka a
haszndlati edényeket Orzi. A bubos kemencével és rakott
tiizhellyel ellatott szoba dtmenet a tisztaszoba és alakdszoba
kozott. A paraszti lakdasberendezés reprezentativ darabjai
mellett itt taldljuk a sz6vGszéket is. A tajhdz berendezésében
fontos helyett kaptak az agyi textilidk, a viseleti darabok és a
kenderfeldolgozas eszkozei.
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2011-ben palyazati tamogatassal — az Ujratervezett paldc tar-
gyak alkalmazasdval - kialakitdsrakerilt Paloc Galériatnem
csupanmegcsodalhatjak, de megisvasarolhatjak a palécfoldi
ajandéktargyakat.

2019-ben feldjitottak a tajhdz udvaraban elhelyezkedd alko-
téhazat, ahol elsGsorban a Csillagvirag Népmiivészeti Egye-
stlet altal szervezett hagyomanydrzd szakkori foglalkoza-
soknak, tdboroknak, szakmai programoknak kinalnak a népi
kézmiivestevékenységfolytatasahoz méltd kornyezetet.



Kozosségi alkotohdzak

Népmivészeti Haz -
Paloc Pajta

Cim/Address: 3246 Matraderecske, Deak Ferenc ut 1.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: hétfétél péntekig 9.00-16.00, hétvégén bejelentéssel
Informacié/Information: +36 30 571 1863; heveszhsz@t-online.hu

A Hevesi Népmtvészeti és Haziipari Szovetkezet tulajdona-
ban 4llé matraderecskei alkotéhéaz, amely szovémiihelybdl,
galéridbdl és kidllitétérbél 4ll, a Paléc Ut Kulturdlis Turisz-
tikai Klaszter Egyesiilet Informdciés Kozpontja is, amely
egyben kozosségi és alkotd teret biztosit a Csillagvirag Nép-
muvészeti Egyesiilet matrai tagjainak, szakkoreinek és ren-
dezvényeinek.

A Paldc kidllitotérben a vendégek megismerhetik a multat
idézd textiliakat, butorokat, hagyomanyos eszkozoket, vala-
mint Gy. Kamaras Katalin a Népmtivészet Mestere kender-
feldolgozast abrazold keramidit. A kidllitds mésik részében
Teller Ede vildghirti fizikussal egytitt kutat6 Dr. T6th Eszter
fizikus altal 0sszegylijtott, a radon-kutatashoz kapcsolodd
anyagok szolgdlnak érdekes informacidkkal. A pihend park
lehet3séget biztosit a hagyomdanydSrzd és kulturalis progra-
mok, igy a hagyomanyos Paléc Parnafesztival lebonyolita-
sara,avendégek fogadasara.

W] Iut‘i\

A szévémiihelyben a hagyomanyos ,eszvatak” mellett talal-
kozunk a gyorsvetélds szoviszékekkel, ahol a savoly és ripsz-
kotést, piros- és kék szinalldsu paldc szdttesek késziilnek.
A szakkori tagok és a szovési gyakorlatokra jelentkezdk
orommel ismerkednek a , fejeles” parnak és derékaljak valto-
zatos csikritmusaival.

A latogatdk részére tarlatvezetést és szovésbemutatot tar-
tanak, gyermekcsoportoknak igény esetén kézmives foglal-
kozasokat szerveznek. Azudvaron felépitett,a Hagyomanyos
Ertékek Megdrzéséért Alapitvany tulajdondban 1évé paldc
pajtaval jelentésen novekedett a szakmai bemutatokra és
kézmiivesfoglalkozasokra alkalmaskozosségitér.

A Pal6éc Galéridban a kornyék latnivaldinak megismerése

mellett a helyi termékek vasarlasarais van lehet8sége aldto-
gatoknak.
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Kozosségi alkotohdzak

Népmiuvészeti
Alkototelep

Cim/Address: 5092 Tiszavarkony, Endre kiraly at 121.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: a meghirdetett programok szerint

Informacié/Information: Molnar Janosné, +36 30 398 0208;

megyeinepmuveszetiegyesulet@gmail.com; guzsalyl@gmail.com

Az Jasz-Nagykun-Szolnok Megyei Népmiivészeti Egyestlet
1984. évi alakuld kozgytilésén fogalmazddott meg, hogy alko-
téhazat hozzanak létre. Az elhatdrozast tett kovette. A hely
kivédlasztasa a Tisza partjan fekvd Tiszavarkonyra esett. A
telket a Tészeg-Tiszavarkonyi K6zos Tandcs adta, a terveket
Szentesi Aniko épitész készitette. A hdz megépitése nagy tar-
sadalmi 6sszefogassal valosult meg. Az épitkezésen az egye-
stilet tagsaga és 18 szocialista brigad dolgozott. Az egyestileti
tagok munkdibdl rendezett kiallitassal 1986 nyaran meg-
tortént a fGépiilet, az Alkotohaz atadasa. A Szolnok Megyei
Tandcs tovabbi tamogatasaval tovabb bdviilt az alkotdtelep,
1988-ig elkésziiltek a miihelyek, raktdarak, megépiilt ajurta, a
fiird6haz, a szabadtéri étkezd és f6zG8hely. Alkottak itt fafara-
g6k, himzdk, fazekasok, szovik... Tobb éven at helyet adtak
orszagos taboroknak is. Tobb muvészeti és szakképzd iskola
isazalkotdtelepen tartottanyari gyakorlatat.

Kezdetben a Szolnok Megyei Mivelddési és Ifjusagi Koz-
pont, kés6bb a Verseghy Ferenc Megyei Konyvtar foglal-
koztatta az alkotdtelep vezetdjét és munkatdrsait. 1990-tdl
tarsadalmi munkaban végezték a feladatokat, s az alkotd-
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hézat is csak egy 2000-ben megjelent kormanyrendelet
révénsikeriiltazegyesiilet tulajdondbahelyeztetni.

Az egyesiilet tulajdonaba keriilt épliletegylittes azonnal siir-
gbs felujitasi és allagmegdvasi feladatokat rott rajuk, s a Ten-
gertanc palydzat tdmogatasaval tobb év soran tértént meg az
arvizi karok elhdritdsa, az épiiletek nadtetejének felujitasa, a
kovacsmiihely tetSterében aszovémuhelykialakitasa.

Szakmai tovabbképzések, tdborok, kézmiives foglalkozasok
helyszine volt tovdbbrais az alkotdtelep. Eveken at mas szer-
vezetektaborainakishelyetadottazalkotohaz.

Zajlott az élet, folyt a munka az alkototelepen, amig egy saj-
nélatos 2017-es szilveszteri tlizeset véget nem vetett ennek.
A felujitas ezt kovetden elindult, a palyazati tdmogatasok,
adomanyok szervezése emberfeletti munkat igényelt, s ez
tette fliggdvé a felujitasi idészak elhuzddasat. Végiil 2024.
majus 31-én aféépiilet helyredllitasa befejez6dott, az alkotok
ismét birtokukba vehették az Alkotdhazat, hogy tovabb
folyhasson a népi hagyomdnyok és népi kismesterségek
tudasatadasaakovetkezé nemzedékeknek.



Kozosségi alkotohdzak

Aparol Fiura Népmuvészeti és
Kézmiives Egyesiilet Alkotohaza

Cim/Address: 5200 Torokszentmikloés, Kutas Balint u. 7.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: a meghirdetett programokon

Informacié/Information: Molnar Anette, + 36 30 402 8383; aparolfiuranke04@gmail.hu;

www.facebook.com/aparolfiura; aparolfiurainaskepzo.hu

Az Apardl Fiura Népmiuvészeti és Kézmiives Egyesiilet
2015. majus 24-én nyitotta meg az Alkotohdzat, mely ingat-
lanta Torokszentmikldsi Reformatus Egyhdzkozségtdl bérli.

Az azota eltelt években szinte minden rendezvényliket itt
tartjak, igy a sajat szervezési komplex népi rendezvények,
a nyari taborok, a mtihelyfoglalkozasok, szakkorok, alkotd-
korok, kamarakiallitasok.

A 180 m®-es ingatlanban sz6vé, fas, gyertyamartd, fazekas,
mézeskaldcsos miihelyeket és 3 nagyobb foglalkoztatot ala-
kitottak ki, ahova minden korosztalyt varnak a legkisebbek-
t6lafiatalokon dtafelnGttekig.

A belsd helyiségeken tul fas udvar, valamint egy kilsé
rendezvényekre is alkalmas fedett szin is varja az odalato-
gatokat. Az udvaron lehetdség van a ,,Jatéksziget” elnevezé-
st sajat készitési népi jatékokbdl 4ll6 eszkozparkjukban
1év4 jatékra is. Kiilon 6rom szamukra, hogy k6zosségi ossze-
fogassal, valamint palyazat segitségével 2020 nyaran felé-
piilt a kemencéjiik és kerti konyhajuk, melynek segitségével,
anépigasztrondmiavalis gazdagithatjak tevékenységiiket.

A sajat szervezésti, onallo programjaikon tul szivesen varjak
eldre egyeztetett id6pontban kézmiives foglalkozasokkal,
népi jatékokkal, kozos siités-f6zéssel az érkezd csoportokat
is.
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Kozosségi alkotohdzak

Fehérvari Kézmiivesek Egyesiilete -

Kézmivesek Haza

Cim/Address: 8000 Székesfehérvar, Rac utca 27.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: a meghirdetett programokon

Informacié/Information: Sifter Erika, +36 20 259 2952; kezmuvesek@gmail.com

1998-ban megalakult a Fehérvari Kézmtivesek Egyestilete,
mely mara t6bb, mint 120 taggal biré egyesiiletté ndtte ki
magat. Tagjai f6ként Fejér megyeiek, de Budapestrdl és
a koérnyez6 megyékbdl is tartoznak hozzajuk kézmiivesek.
Az Egyesiiletnek tobb sajat rendezvénye van, melyek koziil
a Tlzzel-vassal Fesztivdl, a késesek és fegyverkovacsok
orszagos talalkozéja, bekeriilt 2019-ben Fejér Megye Erték-
taraba. 16 éve hirdetik és rendezik meg a ,Betlehemi szép
csillag” alkotdpalydzat és kiallitast és 9. alkalommal tartot-
tdk aTojasfest6-maratont.

Az Egyesiilet 2010 tavaszatdl miikodteti a Kézmitivesek
Hézat a Rac utca 27. szam alatt, melynek rendeltetése tobbek
kozott, hogy az egyesiilet tagjainak kozremiikodésével a va-
rosfiataljaiésiddsebbjeiszamarakozvetitse anépikézmives
hagyoményok és a mai modern kézmiivesség gazdag tarha-
zat. A ,Kézmiivesek Haza” 2019-ben bekeriilt Fejér Megye
Ertéktardba.
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Vaszonszovl - és kovacsmiuhely, egy kiallitétérnek is haszna-
latos kozosségi terem, valamint tdgas udvar kindl lehetd-
ségeket az alkotoknak osszejovetelek, jatszohdzak és kéz-
miives bemutatdk, foglalkozasok megrendezéséhez.

Az egyestilet tevékenysége soran informacidval, szervezés-
sel, szakmai héttér biztositdasaval segiti tagsagat, mely erre a
szolgaltatasra igényt is tart, azt maximalisan igénybe veszi.
Igy a hét majd minden napjan élet van az alkotéhézban. A
,Kézmiivesek Hazaban” szeptembertdl juniusig felndttek
szamadra szakmai mihelyek miikodnek szovés, gyongyfii-
zés, varrds, himzés, butorfestés, fafaragas, bérmiivesség,
gobelin, livegékszer olvasztas témakorben, nydron pedig
ezekhezamesterségekhezkapcsolddnak aszakmaitdboraik.



Kozosségi alkotéhazak
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Kozosségi alkotohdzak

Gébarti Regionalis

Népi Kézmives Alkotohaz

Cim/Address: 8900 Zalaegerszeg, Gébarti-t6 15470/A hrsz.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: hétfotél-péntekig 10.00-15.00, valamint a meghirdetett programokon
Informacié/Information: +36 92 312 744; +36 30 384 7575; kezmuveshaz1981@gmail.com;

www.kereszturyvmk.hu/kh

A Zalaegerszegen talalhato Kézmitivesek Hazat az 1982-ben
megalakult Zala Megyei Népmiivészeti Egyestlilet tagsdga és
Zalaegerszeg varosa épitette fel. Az azdta kibdviilt alkotohaz
a Gébarti-té gyonyort kornyezetében talalhatd. A haz szak-
mailag 6ndllé szervezeti egysége a mindenkori varosi miive-
18dési kozpontnak, ugyanakkor az Egyesiilet szakmai bazisa
is.

A haz épitészetileg kiillon értéket képvisel, hiszen kiilsé és
belsé megjelenésében egyarant egyediilalld, arégi épliletrész
magan hordozza a Nyugat-Dunantul népi fa épitészetének
jellegzetes vonasait. A 2019-ben tortént bévités soran pedig
az Uj épiiletrész megjelenésében alkalmazkodott a benne
kidllitasra keriilt nemezsator szerkezeti megoldasahoz, 6n-
tartd szerkezetii. A haz udvaraban 2000-ben adtak at a boro-
nafalas épitkezés megdrzésével elkészitett kovacsmiihelyt.
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Az 1j épiiletrészben allandé kiallitasok kaptak helyet, igy
Szelestey Ldszlé néprajzkutatd, néprajzi gytijté hagyatéka,
valamint Makovecz Imre Kossuth- és Ybl-dijas épitész zalai
munkassagat bemutato tablokiallitas. A kiallitott honfogla-
las-kori nemezsator rekonstrukeid, melyet 1996-ban amille-
centenarium tiszteletére készitett a Zala Megyei Népmiivé-
szeti Egyesiilet tagsdga és segitdik.

A haz f6bb tevékenységei: mesterség bemutatdk és jatszo-
héazak az alkot6hazban, és kiils§ helyszineken, taborok szer-
vezése szakagi vagy vegyes kézmiives tematikaval, k6zOssé-
gek miikodtetése, kiallitasok, hagyomanySrzd rendezvények,
szakmaikonferencidk, szakmaiképzések szervezése.

A Gébarti-t6 kortili szabadidéparkban latvanyossagot nyujt
még a Gébarti Szoborpark és a 2019-ben felavatott ,, Karpat-
medencei Tradiciondlis Fa Sirjelek Emlékpark”.



Kozosségi alkotohdzak

Hunyor Regionalis

Népi Kézmives Alkotohaz

Cim/Address: 8494 Kiscsész, Kossuth Lajos u. 5.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: hétfétél péntekig 8.00-16.00

Informacié/Information: Kovacs Norbert, +36 20 3786459; cimbi@iplus.hu

A Hunyor Regiondlis Népi Kézmitives Alkotéhaz 2020.
marcius 4-én kertlt atadasra. Megépitését elsGsorban a népi
targyalkotd kultura mesterségbeli tudasanak megérzése és
csorbitatlan formédban vald tovabbaddsamotivélta. Az épiilet
azonban nem csak ezt a feladatot latja el, hiszen amellett,
hogy a kovéacsolds, a nemezelés, a szovés, a fazekassag és a
csuhéfonas kiillon mihelyt kapott benne, egyben olyan tér is,
amelyben a ma embere interakcidba léphet a nemzeti tradi-
ciéval. Ha belegondolunk abba, milyen nehéz elvalasztani az
ujraértelmezés leple alatt meghuvé giceset a valddi értéktdl,
belathatd, mekkora sziikség van az ilyen szakmailag meg-
kérdgjelezhetetlen centrumokra.

Az Alkotbéhaz és elStere egyarant alkalmas kiallitasok lebo-
nyolitdsdra, kisebb konferenciadk megrendezésére. Mind-
emellett oktatdsoknak, képzéseknek, illetve taboroknak is
helyet ad, ahogyan - eldre torténd bejelentkezés esetén —
kézmiives bemutatdk helyszinéiil is szolgal. Fontos még
megemliteni, hogy az éplletben tobbiranyu oktatd-neveld
munka zajlik: ide sorolhatdak a pedagdgus-tovabbképzések,
illetve az iskoldskoru gyermekeknek rendezett programok.
Utbbbiak fontos jellemzdje, hogy az egyes mesterségeket ak-
tiv formaban mutatjdk be, azaz alatogatok nem csak szemlé-
161, hanem tevékeny résztvevdliaz eseményeknek.
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Kozosségi alkotohdzak

Tégla Népmiivészeti Alkotohaz

és Kozosségi Tér

Cim/Address: 5600 Békéscsaba, Oroshazi ut 32.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: hétfotél péntekig 8.00-16.00, és a meghirdetett programokon
Informacié/Information: Pal Miklésné, +36 30 299 7789; info@bmne.hu

Békéscsaban, az Oroshdzi ut 32. szam alatt talalhato épiilet -
a Tégla Népmiivészeti Alkotéhaz és K6zosségi Tér — korab-
ban szolgalati lakds, téglagyari miivel6dési haz, kézépiskola
szerepeiutdan maramegujult funkcidtkapott, a Békés Megyei
Népmoiivészeti Egyesiilet szamdra biztosit allando helyet. Az
egyeslilet régi vagya valosult meg, népmiivészeti alkotohdzat
miikodtetve szolgalhatja a népi kézmiives kultura meg8rzé-
sét, tovabbéltetését.

Az alkotéhazban jelenleg egy felszerelt famiives, egy fazekas
és egy tobbfunkcids textiles miihely, illetve tovabbi 3 mo-
bilizalhatd, atrendezhet6 miihely varja az érdeklédSket. Az
alapfelszerelésen - asztalok, székek, taroloszekrények — tul
egy-egy szakag miiveléséhez a szlikséges eszko6zok és kézi-
szerszamokisrendelkezésre allnak.
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Termeik névadasaval tisztelegni kivannak a szemléletiiket,
illetve tevékenységiik tartalmat és moddszertanat nagyban
meghatarozd pedagdgiai, kozmiivelddési, etnografus szak-
emberek elbtt, igy Borbély Joldn, Durké Matyas, Kallés Zol-
tan, Karacsony Sandor, Kresz Maria és Makovecz Imre emlé-
két Srzik mihelyeik elnevezései.

Alkotohdzuk hozzajarul a generacidk egytttmunkalko-
dasdhoz, a fiatalok bevondsdhoz a hagyomanyd8rzé tevékeny-
ségekbe. Megvaldsulnak itt a tagok kezdeményezései is,
szakkorok indulnak, képzések folynak. A haz a kézosségek
tagjainak az 6nmegvaldsitdslehetGségétkindljafel.

Azalkotohdzbemutatdsdrakisfilmiskésziilt:
www.tinyurlLhu/Q1Gz



Kozosségi alkotohdzak

Fugedi Marta Népmiivészeti Egyesiilet -
Diosgyori Népi Kézmiives Alkotohaz

Cim/Address: 3534 Miskolc, Nagy Lajos kiraly u. 20.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: csiitortoktol vasarnapig 11.00-17.00 és a meghirdetett programokon

Informacié/Information: Gergye Zoltan, +36 30 381 8595; fmne@kezmuvesekhaza.hu

A Didsgydri Népi Kézmives Alkotohdz néhdny percnyi
sétara van a Didsgydri Vartdl, amelynek egykoron a korona-
uradalmi épiilete volt. Miskole Didsgy6ri varosrészének
sajatossaga, hogy az egyik oldalon egy kozel 20 ezer f4s
lakotelep helyezkedik el, a Szinva patak masik oldalan a fel-
ujitott Didsgydri Var és intézményei, valamit egy nagy, csala-
di hazas dvezet teriil el a Biikk-hegység laba elStt. Az Alkotd-
hazazemlitett teriiletekkbzepénhelyezkedik el.

A szakmai programok kialakitasanal figyelembe veszik az itt
€16k, a kornyék oktatadsi intézményei, s a Didsgylri Varba
latogatd turistak igényeit. Mesterség bemutatdokkal, allando
és idGszaki kiallitasokkal folyamatos kulturalis latnivaldt
kindlnak. Az Alkotdéhaz udvaran vasarozédsra alkalmas
pavilonok allnak, valamint egy fedett szin, ahol mihely fog-
lalkoztatdsokat és egyéb szabadtéri programokat is tarta-
nak.

Kézmives programjaikat elsGsorban ismeretterjesztésként
szanjak a nagykozonségnek, vagyis értékes elfoglaltsagot,
szorakozast, kikapcsolddast biztositanak a kozmiivelddés
kiilonboz6 formaival.

Evente visszatérd programok a ,,Csalddi hétvégék”, a Vasar-
unnepek, a Tanchézi esték, a Nyitott Udvar-Nyitott Miihely
rendezvények, de kézmiives szakkoroket is mikodtetnek. A
Komplex Felndtt Népmiuvészeti Alkototabor szakmabeli-
eknek (is) minden évben megrendezésre kertil, mellette nya-
ri, napkozis jellegli gyermek kézmives taborokat is hirdet-
nektobbkorosztaly részére.

Az Alkotdhdz miikodtetését és szakmai programjainak szer-

vezését, megvaldsitasat a Fligedi Marta Népmiivészeti Egye-
stiletvégzi,immar 16. esztendeje.

35



Kozosségi alkotohdzak

Reguly Antal Muzeum és

Népi Kézmltives Alkotohaz

Cim/Address: 8420 Zirc, Rakoczi tér 10.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentkezést kévetéen nyaron keddtél vasarnapig: 10.00-17.00,
télen keddtél szombatig 9.00-16.00
Informacié/Information: Marton Karoly, +36 30 237 6493; regulyantal. muzeum@gmail.com

A Zirc f6terén allé barokk miemlék épliletegylittesben mii-
kodik a Reguly Antal Muzeum és Népi Kézmtives Alkotohaz.
A 2019-re teljességgel felujitott és jol felszerelt alkotohdzi
részleg fazekas-, sz6vé-, kovacs-, famegmunkald- és mézes-
kaldcsos miihelyekbdl, valamint tankonyhabdl és étkezdbdl
all. Mthelyeikben rendszeresen tartanak kézmtves foglal-
kozasokat, tanfolyamokat. Céljuk, hogy az alkotas bar-
ki szamara elérhetd legyen. Alkotéhazuk mtikodtetésével, a
programok szervezésével felelGsséget vallalnak a hagyo-
manyok életben tartdasaért, de nyitottak a kortars alkotd-
miivészet befogaddsara is. Ennek megvaldsitdsa a régidban
€él6 kézmives mesterek bevonasaval zajlik. Az alkotohdazi
miihelyekben a Mthelytitkok cimii kiallitas tarlatvezetéssel
is megtekinthetd, ahol a hagyomanyos bakonyi mestersége-
ketmutatjakbe.

A kézmiivesség irant érdekldddk figyelmébe az alabbi szol-
galtatasaikatajanljak:
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,E16 Mthely”: Bejelentkezést kovetben nyitvatartasi idében
varjak az onalléan alkotni vagydkat. A nyersanyag- és mu-
helyhasznadlatot biztositjak és igény szerint szakmai segit-
ségetistudnak nyujtani.

,Kézmives tanfolyamok”: Rendszeresen szerveznek kézm?i-
ves tanfolyamokatkezdSknek és haladdknak.

»Alkotd délutanok személyre szabva”: Elmélyult alkotdsra
vagyo, minimum 5 fébdl allé csapatok jelentkezését varjak,
akik egy teljes délutdn alatt, kézmiives mesteriik vezetésével
egyvalasztott mesterséggel ismerkedhetnek meg.
~Kézmiives foglalkozasok gyerekeknek”: Gyerekcsoportok
szamarakézmiives foglalkozasok szervezésétvallaljak.

Az intézmény tematikdjahoz illeszkedd muzeumi ajandék-
boltban szakkonyvek, kornyékbeli mesterek kézmiives tar-
gyai, sajat kiadasu konyvek, turisztikai kiadvanyok és helyi
termékek széles valasztékavarjaazérdekléddket.



Kozosségi alkotohdzak

Népi
Mesterségek Haza

Cim/Address: 4026 Debrecen, Hatvan u. 57.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: hétfén 16.00-19.00, kedd-szerda elézetes bejelentéssel,
csiitortok-péntek 14.00-18.00, szombat 9.00-17.00
Informacié/Information: Hubert Erzsébet, +36 30 263 5448; herzsebet99@gmail.com

A Csokonai Vitéz Mihaly Kozosségi dijjal kitlintetett Hajdu-
Bihar Megyei Népmtvészeti Egyesiilet 2021-t6] uj néven,
Debrecen és Hajdu-Bihari Népmiivészeti Egyestilet mtikod-
teti a Népi Mesterségek Hazat, mely egyben a székhdzuk is.
Debrecen dvarosaban, egy kozel 100 éves civis hazban tevé-
kenykednek a hagyomanyos debreceni kismesterségekkel
foglalkozd kozosségeik. Ahimzd, sz6vd, gyongyfiizd, nemezes
csoportokon kiviil uj kozosségek indultak 2020 végén a csip-
kekészités és a paszomanyos mesterség tertiletén. Tanfolya-
miformaban foglalkoznak mas, régi debreceni kismesterség-
gel is, igy a butorfestéssel, a szaru- és csontfaragassal, a faze-
kassaggal. Mthelyeiket folyamatosan fejlesztik, a csoportok
tagjai jelenleg is a legkorszertibb eszkdzokkel dolgozhatnak.
A megyében €16 és tevékenykedb himzbk, nemezesek, szovSk
részére rendszeres tovabbképzéseket, nyari alkotétaborokat
szerveznek.

A Népi Mesterségek Haza és mihelyei 30-40 f6 szamara
nyujtanak kényelmes, elmélyiilt alkotémunkara lehet8séget.
A haz mogotti kert idedlis helyszine a kozosségi programok-
nak.

Céljuk a sokszini tudds ataddsa kiscsoportokban, de na-
gyobb létszamu érdekl6dSk korében is. Minden korosztaly
szamara szerveznek élményszerd programokat, kiemelten
a Jeles Napok alkalmaval. Gyakori latogatdik a Debreceni
Egyetemdidkjaiis.

Alland$ kiallitasukban a megyében é16, a Népmiivészet Mes-
tere cimmel kitlintetett alkotok munkassagat — 20 mester 11
féle népi kismesterséget képviselve — mutatjdk be. Ez a ma
éléalkotok allandd kiallitasa egyediilallé amegyében.
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Kozosségi alkotohdzak

Népi Miivészetek Haza és

a Hadas varosrész alkotohazai

Cim/Address: 3400 Mez6kovesd, Kisjanké Bori u. 5.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: hétfotél péntekig 9.00-16.00

Informacié/Information: Pap Bernadett, +36 49 411 686, +36 30 399 5384, matyofolk@gmail.com, www.matyofolk.hu

A hagyomanyos maty¢ paraszti életmdd és diszitémiivészet
nemecsak a szépen himzett textileken és viseleteken nyilva-
nul meg, hanem a népi épitészet és lakasberendezés egyéb
elemein is. MezGkovesd kozpontjaban, a régi Hadas varos-
részt jarva, a nadfedeles hdzak, a bubos kemencék, a festett
butorok és a gazdasag eszkozei megidézik a régi mezdvaros
mindennapi életét, életformajat. A Kisjankd Bori utca és
a Mogyord koz alkotohazaiban pedig népi kézmiives meste-
rek végzik napi tevékenységlket, szivesen bemutatva a be-
téréknek a mesterség egy-egy fogasat és megvasarolhatd
alkotasaikat.
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A mar emlitett Hadas varosrész kozéppontjdban all a Népi
Miivészetek Haza, mely a Matyd Népmiivészeti Egyesiilet
székhdza, alkotohdz és kozosségi tér egyben. Itt zajlanak
a szervezet kisebb-nagyobb rendezvényei, kézmiives isme-
ret atadd kurzusok, kiallitdsok, az tigyviteli munka, de ez az
éptilet ad otthont a folklér egyltteseknek, himzd- és kézmii-
ves koroknek, valamint az egyesiilet varré- és himzd mu-
helyénekis.



Kozosségi alkotohdzak

Keszthelyi

Népmiuivészeti Alkotohaz

Cim/Address: 8360 Keszthely, Sopron utca 7.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: szakkdri foglalkozasok idején és a meghirdetett programokon

Informacié/Information: Molnarné Riské Erzsébet, +36 30 436 4347; riskoerzsi@gmail.com; zmna1990@gmail.com

A Zala Megye Népmiuvészetéért Alapitvany hivatalosan
1990-ben jott létre annak érdekében, hogy a kézmiives és
népmuvészeti alkotdk és alkotd kozdsségek szamara
megteremtse azt a muthelyrendszert, ahol azdta szervezi
hagyomany6rzd tevékenységét. Ennek érdekében az Alapit-
vany 1989-2004 ko6zott egy romos miiemléki hazat épitett
ujja Keszthelyen, a Festetics kastély utolsé épen megmaradt
népi barokk uradalmi hazat. A haz 1990 6ta Népmiivészeti
Alkotohazként miikodik, amelynek az alapitvany a tulajdo-
nosaés mukodtetdje.

Az Alkotéhéz szakmai tevékenysége sokrétd. Ev kdzben
a varosi alkotokozosségeknek ad helyet és mikodteti sa-
jatkozosségeit. A sajat szakkorok heti rendszerességgel mi-
kodnek tobb szakagban, igy a népviseleti babavarrasban,
abdrmiivességben, nemezelésben és a butorfestés tertiletén.
A Goldmark Kéroly Mtvelddési Kézpont 2 alkotokozossége:

a szov6 és népi kismesterségek szakkore, a fafaragd studié
felndtt- és ifjusdgi korosztalyban. Evente tobb alkalommal
jatszohazat, nyitott miihelygaléria napokat rendeznek a héaz
latogatdi részére. Ezekhez kiallitasok kapcsolédnak, melyen
onalléan vagy szakkori keretben mutatkoznak be a helyi- és
kornyékbeli népmivészek. Nyaron szakdagi taborokat szer-
veznek felnGtteknek és komplex népmitvészeti taborokat
gyermekeknek.
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Kozosségi alkotohdzak

BARKA”{”
Alkoto- és Vendéghaz

Cim/Address: 6630 Mindszent, Szabadsag utca 62.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentkezés alapjan

Informacié/Information: Beke Maria, bekemari@gmail.com; +36 20 324 4785

A 150 éves, helyi védettséget élvezd paraszthaz, egykor mo-
dos gazdatulajdona volt. Epittetsjétdl, a Barkai csaladtél kol-
csonozte nevét. Az elnevezéssel egyben a kozosséget ossze-
gyljts, befogadd helyszinre is utalnak, melynek jegyében
miikodik az alkotohdz. Az épiilet magantulajdonban van,
jelenlegi gazdaja Beke Mari miivészetpedagdgus, aki hivata-
sanal fogva alakitotta ki és miikodteti azt. Az épiilet kiilse-
jében eredeti arculatét 8rzi, mig a belsé terek és kiilsS szinek
és félfedett épitmények, az alkotdi funkcidt szolgaljak: fog-
lalkoztatdk, kézmives anyag- és eszkozbazis all rendelke-
zésre égetGkemencével, valtozatos eszkdzhaszndlattal. Az
udvaron kialakitdsra keriilt egy sajat gytjtésii néprajzi lat-
vanytaris. AbelsS helységek rosszidd esetén (elsGsorban téli
hénapok) foglalkoztaté miihelyként szolgdlnak, mig a nyari
hénapokban berendezett szdllashelyként funkciondlnak a
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sajat szervezésu vagy mas alkotokozosségek altal igénybe
vett programokon. Osszesen 16 £ elhelyezésére van lehetd-
ség, konyha és vizesblokk hasznalattal. Az alkotohaz szive-
sen latja és varja alkotd csoportok bejelentkezését. Alkalom-
szertien megrendezésre kerlilnek nyilt alkotonapok, eldre
meghirdetett programmal, népi iparmiivészek, neves szak-
emberek vezetésével. Az alkotohaz résztvevdje az alkotdhazi
hétvége programoknak, valamint a Kulturalis Orokségnapja-
inak, de tagja a Karpat-medencei Kulturpajta és Tiindérkert
hal6zatnakis.



Kozosségi alkotohdzak

Terepjarok Diaksport és

Kulturalis Egyesiilete - Alkotohaza

Cim/Address: 8042 Moha, F6 utca 91.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: a meghirdetett programokon, vagy el6zetes bejelentéssel

Informacié/Information: Pintérné Palkovics Gabriella, +36 20 269 0096; terepjarodse@gmail.com

Az Egyestiilet 2003 novemberében alakult, az alkotohazat
2005-t6] mikodteti Mohdn. A falunak két fontos nevezetes-
sége van. Az egyik a forrasviz, mely Mohai Agnes 4svanyviz
néven valt ismertté és hiressé az orszagban, és az 1896-o0s
millenniumi tinnepségeket kovetden kiilfoldon is. Az alkotd-
hézban megtekinthetd egy, a forrassal kapcsolatos gytjte-
mény, mely az elmult 130 év dsvanyvizes palackjait, poharait,
irasos ésfényképes emlékeit 6rzi.

A farsang végéhez, hushagy6 keddhez kotédik a mésik ne-
vezetesség, a Tikverdzés, mely a tél ellizését és a termékeny-
ségetsegitd, tobbmint 100 éve él6 hagyomany afaluban.

Az Egyestilet minden évben 18-20 programot szervez a haz-
ban, évszakokhoz, innepkorokhoz kotédden. Ezeken kiviil, a
tavaszi, nyari, és az §szi sziinetben napkozis jellegi kézmii-
ves taborokat szerveznek gyerekeknek. Altaldnos iskolai
csoportokategészévbenfogadnak.

Az alkotéhazban a kdvetkezd mesterségek bemutatdsdra
van lehet8ség: kovacsolas, faesztergalas, méhészet. Foglal-
kozasaikon a kovetkezd tevékenységeket lehet megismerni:
bérozés, sepriikotés, cserépfestés, rongybaba, rongylabdaké-
szités, famunkak, lekvar és szorp készités, nemezelés, gyer-
tyamartas, sziiret, kenyérsiités.

Programjaikon zommel 6vodas, dltalanos iskoldskoru gyere-
kek és csaladok vesznek részt, de tartottak mar cégeknek
,csapatépitést”, hagyomanydrzé diszndvagassal és népi kis-
mesterségek kiprébalasaval is.

Hazukban lathaté még egy 480 darabos keménycserép gytij-
temény atorténelmi Magyarorszag teriiletérdl.
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Kozosségi alkotohdzak

”e

Martfui
Kézmiives Haz

Cim/Address: 5435 Martfii, Gesztenye sor 1/C.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: a meghirdetett programokon, vagy el6zetes bejelentéssel

Informacié/Information: Juhaszné Hidvégi Edit, +36 30 617 7460; info@csodamezes.hu

A Kézmiives Héz nyolc éves miikodése alatt szamos kiilfoldi
és belfoldi ifjusagi és felndtt csoport latogatott el hozzajuk.
Tobb sikeres palyazat lebonyolitdsanak szinhelye, és a varos
idegenforgalmanak egy kis szinfoltja lett. Kihasznaltsaga a
miikodd szakkorok és az idelatogatd iskolai osztalyoknak
koszonhetden egyre boviil. Az épliletben miik6dd mézes-
kalacs készit6 miihelyben eldallitott kézmiives termékek az
orszag kiilonb6z4 nagy fesztivaljaira és kidllitasaira is eljut-
nak, mint a Koros-volgyi Sokadalom, a Végvari napok Gyu-
lan, a Gulyas Fesztival, a Megyei Népmivészeti Egyestilet
30 éves Jubileumi Kiallitdsa Szolnokon, a Nemzeti Galéria
Tojascsoda, mézvarazs cimu kiallitasa, a Néprajzi Muzeum
husvéti killitds és vaséra, a Mesterségek Unnepe Budapes-
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ten. De kiilfoldre is készlltek mar megrendelések, pl. Svajc-
ba, Németorszagha, Anglidba, az USA-ba, Kinaba, Japanba,
még Katarba is. A Martfiii Kézmtves Haz harmas funkcidt
t6lt be. Galéridjarévén informacidatadasra, néprajzi és hely-
torténeti ismeretek ataddsara alkalmas. Foglalkoztato
termébenkozosségifoglalkozasok zajlanak, amelyek azon ki-
viil, hogy hagyoményd&rzést kézvetitenek, nagyon jé szabad-
idds tevékenységek, kozosségformald lehetGségek. A kézmii-
ves muhely miikodése pedig kapcsolatot teremt varosunk és
azorszag mastajain maélé hagyomanydrzé miihelyek k6zott.
Az itt folyd munka kapcsolja be Martflit a megyei és orszagos
hagyomany6rz6, népmiivészeti mozgalomba.



Kozosségi alkotohdzak

Vajdasagi
Magyar Folklorkozpont

Cim/Address: 24000 Szabadka, Dézsa Gy. 17., Vajdasag, Szerbia

Nyitvatartasi id6/Opening hours: a meghirdetett programokon, vagy el6zetes egyeztetéssel

Informacié/Information: Raj Rozalia, +381 65 3 222 377; vmf@vmf.org.rs;

www.vmf.org.rs; www.facebook.com/groups/258983094206388

A 30 éves Vajdasagi Magyar Folkérkozpont, értékmentd,
érték teremtd, szakmai érdekvédelmi, iranyitast, feliigyele-
tet vallald fliggetlen szervezet, mely segiti a Vajdasagban
a magyar népi kultura irdnt érdeklédék tevékenységét egy
magasabb szakmai szint elérése érdekében, a magyar szel-
lemi- éstargyinépmuvészet teriiletén.

Kapcsolatteremtés dltal a VMF hid lett ahazai és hataron tuli
rokonintézmények és az dllamalkoté nemzet kulturalis
intézményeikozott.

Az elsédleges kitlizott feladat a képzés (alap és tovabb-kép-
zés) volt, de a szakmai Osszejovetelek, tdborok, tanulmany-
utak, a terepi gytijtés, a bemutatkozasok, megmérettetések,
nagyrendezvények szervezése maig is feladatuk. A vidéken
els6ként szerveztek néptancos képzést, s elinditottak a népi
kézmoiives felndttképzést himzés, népi szovés és fazekas
szakdgban. Konzultacids napot tartanak hetente, studiéfog-

lalkozasokat, gyermekprogramokat, tajhazas szakmai napo-
kat, s évente, nyilt szakmai napokat tartanak, s résztvevdi a
hazai Muzeumok éjszakajaprogramnakis.

AVMF hoztalétre aPoldk Margithimzd (1998) és aLanchen-
ger (2009) szbttes palyazatokat. A kiallitasokrdl alkalmi
kiadvanyok késziiltek. Volt tanitvanyaik szamos magyaror-
szagi orszagos nagyrendezvény dijazottjai maig is. 2002-t6l
aMesterségek Unnepén is jelen vannak. Tbb volt tanitvany,
himzdk, szovEk, érdemelték mar kia Népiiparmiivészcimet.

Szamos magyarorszagi szervezet tagjaként tovabbképzést,
egylittes programokat biztositanak.

A Cso6ri Sandor Alap tdmogatasanak koszonhetGen a szék-
hézuk tetSterében kialakitott miihelygalériaban egy népi
iparmuvészeti gylijteményt és a hazai hagyomanydrzd falvak
viseletgylijteményét alapoztdk meg.
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Kozosségi alkotohdzak

,»»Etno”’ Hagyomanyapolo

Kézmiivesek Kore Alkotohazai

Cim/Address: 24331 Bajsa, Zako 6., Vajdasag, Szerbia

Nyitvatartasi id6/Opening hours: a meghirdetett programokon, vagy el6zetes bejelentéssel
Informacié/Information: Szuhanké Ruzsena, +381 643 429 124; +381 24 721 183; etnobajsa@hotmail.com

Bajsa egy észak bacskai kis falu, Szabadkatdl 35 km-re,
Topolya kozségtdl pedig 5,5 km-re. Bajsa tobbnemzetiségi
(magyarok 65%, szerbek 17%, szlovakok 6% és mas nemzeti-
ségek),ahol anemzetiségek békésen élnek egylitt egymassal.

Egy kis csapat 2004-ben sziikségét érezte egy olyan civil
szervezet létrehozasanak, melynek feladata a k6zosség
hagyomanyos népi kulturdja még fellelhet targyi emlékei-
nek 0sszegytijtése, bemutatdsaés meglrzése.

A népikézmiivesség, akihalt kismesterségek felelevenitését,
tovabbéltetését majd atadasat is szorgalmazzak. Tevékeny-
ségiik magaba foglalja a kézmtves kiallitasok, tandcskoza-
sok, kézmiives képzések, taborok szervezését, lebonyolita-
sat.
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Két alkotéhazat is mikddtetnek: 2006 Ota a Sar utca 21. sza-
mu hazban a magyar és szerb paraszti - polgari atmenet
idGszakanak targyi hagyatékat mutatjak be. 2013-ban pedig
egy romos hazat vésaroltak meg a Sar utca 19-es hdzszam
alatt, melyet adomanyokbdl és palyazati pénzbdl mentettek
meg a pusztuldstol, s kialakitottak benne a Magyar T4jszobat
és AlkotOhazat. Tagsdguk a hazak rendbetételét, drzését,
bemutatasat féleg 6nkénes munkéval végzi, mint ahogy az
udvaron elhelyezett nyari szinpad kialakitasat is onkéntes
munkaval végezték el 2012-ben. Ebben tamogatdik voltak a
Bethlen Gébor Alap, a topolyai Onkorményzat és a bajsai
Helyi Kozosség.
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Miuhelygalériak

ssAranykapu” Népmiivészeti Egyesiilet

Galériaja

Cim/Address: Méricz Zsigmond Megyei és Varosi Konyvtar, 4400 Nyiregyhaza, Szabadsag tér 2.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: hétfétél péntekig 9.00-18.00, szombaton 9.00-13.00 és a meghirdetett programokon

Informacié/Information: Mussé Laszlé; +36 20 398 3443; mussolaszlo@gmail.com

Az, Aranykapu” Népmiivészeti Egyestilet 1998-ban alakult,
tagjai el6zetesen a Vaczi Mihaly Megyei és Varosi Miivels-
dési Kézpont Népmiivészeti Studidjanak tagjai voltak, most
70tagtobb szakdghan tevékenykedik.

Az Egyesiilet jelenleg a Méricz Zsigmond Megyei és Varosi
Konyvtar épiiletében, a harmadik emeleten 1év4 aulaban
mukodteti Galéridjat ésitt folynak szakmaiprogramjaikis.

Szakmai tevékenységiik fontos része tagjaik folyamatos
szakmai képzése. A nagykozonség szamadra rendezett
programjaikkal rendszeresen kapcsolédnak a naptari év
unnepeihez, a Kényvtar programjaihoz, vagy a varosi
rendezvényekhez.
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e
Nepmiis iaz

Mithé Hona.

ineleskéssio
Viselet habskeszitd

Alkotéik az ,E18 népmtivészet” Galéridban lehetéséget kap-
nak zstrizett alkotdsaik kiallitasara, s szakmai mesterség
bemutatdékra. Evente megrendezik a Megyei Textilmiivé-
szeti Forumot, melyet a Népmiivészeti Egyestiletek Szovet-
sége és a Nyiregyhdza Megyei Jogu Varos Polgarmesteri
Hivatalaistdamogat.

Iskoldk, dvodak és felndtt csoportok folyamatosan megte-
kinthetik a két-harom havonta megujulé kidllitasaikat, s
részt vehetnek szakmai bemutatdikon, vasdraikon. A gyer-
mekek szamara rendszeresen tartanak jatszohazi foglalko-
zasokat.

Aharmadik emeleti aulalifttel konnyen megkozelithetd.



Miuhelygalériak

Sartekero Fazekasmiuihely

és Galéria

Cim/Address: 8394 Alsopahok, F6 ut 43.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: hétfotél péntekig 8.00-16.00

Informacié/Information: Czibor Imre, +36 30 411 1122; cziborimi@gmail.com; www.facebook.com/sartekero

2001-t6]1 Alsépahokon 1évé miihelygalériajaban dolgozik
Czibor Imre fazekas Népi iparmiivész és csapata. Mihelye
nyitott az érdekl6ddk szamara, ahol megtekinthetik a
keramia készités kiilonboz8 munkafolyamatait és galéria-
jaban pedig megcsodalhatjak és megvasarolhatjak a mtihely
termékeitis.

A mesterségre 1995-ben taldlt rd a Simon Edit Népi ipar-
miuvész dltal vezetett keszthelyi szakkorben, ahol megismer-
kedett az agyaggal és 6rokre elkotelezddott amesterségirant.
Ezt kévetden tudatosan tobb mester miihelyében is tanult,
dolgozott, ahol kiilonféle technikakat sajatitott el. Végiil
2000-2001-ben OKJ-s fazekas képzésen vett részt a Zala
Megye Népmivészetéért Alapitvany szervezésében. 2001-
t6l tagja a Zala Megyei Népmiivészeti Egyesiiletnek. Jelleg-
zetes egyéni stilust alakitott ki, az edényeket f6ként karco-
lasos technikaval disziti. Kedveltek a hucul, valamint a be-

tyaros motivumok. A népi mintak mellett a miihelyben ké-
sziilnek egyedi rajzolatu, mesés, viragos, feliratos edények is.
Rendszeresen kidllit, zstriztet, vasarokon vesz részt, s jo
kapcsolatotapol mas mesterekkel.
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Miuhelygalériak

Fazekas Lajos -
Fazekashaz

Cim/Address: 4181 Nadudvar, F6 ut 159.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: minden nap, ajanlott az elézetes bejelentés
Informacié/Information: Fazekas Lajos, +36 30 968 0940; +36 54 480 425; fazekas.lajos44@freemail.hu

Nadudvaron sziletett, abban a Hajdu-Bihar megyei kisva-
rosban, ahol a fazekasmesterség évszazadokra tekint vissza.
Fazekas mester volt az édesapja, a nagyapja, a dédapja, sét
mar a szépapa is. Ezek utdn természetes volt szamara, hogy
a fazekassagot, a fekete keramia készitését valasztotta hiva-
tasanak. A szakma alapjait édesapjatdl tanulta meg, bizonyos
fogasokat pedig az orszag legjobb, idds fazekasmestereitdl
sajatitottael.

ErettségitkovetSen 1963-ban szerzett szakmunkds bizonyit-
vanyt. 20 évig a Népmivészek Haziipari Szovetkezetének
tagjaként, majd 1983-t6l a Népmiivészet Mestereként, 6nalld
alkotéként dolgozik sajat miihelygaléridjdban. 1965-t6l
rendszeresen vett részt orszagos fazekas pdlyazatokon,
hazai, majd késébb nemzetkozi kidllitasokon is. Tobb hazai
muzeum és gyUjts Orzi alkotdsait. A tanult mesterségében
megszerzett tuddsat mindig igyekszik béviteni. Fontosnak
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tartja a csaladi 6rokség, a nadudvari fekete keramia hagyo-
manyainak megdrzését, apolasat, bemutatasat. Mindig arra
torekszik, hogy alkotdsai megdrizzék a tobb évszdzados
multat, de mindekdzben korunk vasarléihoz, a 21. szazad
emberéhezis szdljanak.

1992-ben nyitotta meg a Fazekashdzat, amelyben Orzi és
bemutatjaalatogatéknak Gseilegszebb alkotdsait, veliik kap-
csolatos fotoit és mds dokumentumait. Természetesen sajat
alkotasait, szakmai elismeréseit, kitlintetéseit is itt tekint-
hetikmegazérdekl6ddk.



Mihelygalériak

Fazekas Ferenc

e ry e

Muhelygalériaja

Cim/Address: 4181 Nadudvar, F6 ut 152.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: minden nap, ajanlott az elézetes bejelentés
Informacié/Information: +36 54 480 569; +36 30 481 3441; info@nadudvarifazekas.hu; www.nadudvarifazekas.hu

A hires-neves Fazekas fazekasdinasztia tagjaként dolgozik
mitihelyében. Nincs még egy ilyen csalad az orszaghan, ahol
egy szakman beliil négyen kaptdk meg a Népmivészet
Mestere cimet. Ahogy évszazadokon keresztiil minden fel-
mendje, ugy O is a fazekassagot valasztotta munkdjanak és
kiteljesedése eszkozének.

Fiatalon Népi iparmtivész lett, szamos allami kitiintetés,
szakmai dij és elismerés utan 2016-ban kapta meg a Népmii-
vészet Mestere dijat.

Elsésorbanfekete keramidtkészit, de nyugdijba meneteléiga
nadudvari kézmtves iskoldban toltott tiz éves palyafutdsa
alattamazasedények készitésétis megtanitottadiakjainak.

Igyekszik tovabb adni a ndadudvari gazdag formakincset
(amely régen is, és ma is f6ként tarold- és vizes edényként
szerepelt a konyhakulturaban), olykor modernizalva vagy
masfunkecidtszanvaannak.

Els6dlegesnek tartja a forma és a funkcid egységét, melyet
a diszités csak kiegészit, de nem ural. A hagyomédnyos orna-
mentikamellett, egyre inkdbb aminimalista stilustigyekszik
munkaiban megvaldsitani, ezzel is hangsulyozva, hogy bar-
mely lakasban van létjogosultsaga napjainkban is a letisz-
tultformanak és diszitésnek.

Miihelygalériajdban gazdag anyag lathat6 a nddudvari fekete
keramiamultjabol ésjelenébdl.
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Mihelygalériak

Ifj. Fazekas Istvan -

Feketekeramia Bemutatohaz

Cim/Address: 4181 Nadudvar, F6 ut 81.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: naponta 9.00-18.00

Informacié/Information: +36 20 423 1850; feketekeramia76 @gmail.com;

www.feketekeramia.eu; www.facebook.com/FeketeKeramia

A fazekas mesterség tobb szaz éves multra tekint vissza
Nédudvaron. A Fazekas csalad apdrdl fiura 6rokiti az 1700-as
évek Otaa, Tz és Fold” mivészetét.
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A fekete cserép készitésének mddja az évszdzadok sordn alig
valtozott. A kézzel formazott edények kiilonlegessége a
Nadudvarra jellemz6 kavicsolt diszités és a csillogd fekete
szin, melyetazegyiklegSsibb égetésieljards soran kapunk.

Az alkotémiihelyben if]. Fazekas Istvan 4ltal készitett tobb
szaz forma a paraszti élet hasznalati targyait vonultatja fel.
Az 3si gyokerekbdl taplalkozva hoz létre olyan targyakat,
amelyek a mai haztartasokba is képviselni tudjak a magyar
népmiivészet évszazadok alatt osszegytltkincseit.

Az érdeklddknek szivesen mutatja meg miihelyét és a faze-
kassdg egyes fogdsait. A bemutatohdzakban a nadudvari fa-
zekassag el6z4 korszakaiba is betekinthet a kedves latogato.
A cserépedények mellett néprajzi gytijtemény is lathaté a
héazban.



Mihelygalériak

Mihalko
Kalaposhaz

Cim/Address: 4060 Balmazuajvaros, Nadudvari u. 26.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentéssel

Informacié/Information: +36 70 9310794; +36 52 377336; sosmihalkoemese@gmail.com

Mihalké Gyula pasztorkalap készit6 a Népmiivészet Mestere
2005. augusztusaban nyitotta meg Alkotéhazat. A modern
megjelenést, de hagyomanyos berendezésti miihely-alkoto-
hézban a hagyomanyosan felszerelt, de modern mtihelyen
kiviil, a kiallitasi térben lathatéak a Mihalké kalaposok altal
készitette kalaptipusok, s az épiilet felsS szintjén vendég-
szobakis szolgaljak azidelatogatd érdekléddket.

A Mihalké csalad kalapos mesterei az 1800-as évek ota ké-
szitik Magyarorszag pasztorkulturdjatjellemzd viseletek fej-
feddit. 2016-ban a Hortobdagyi pasztorkalapok bekertiltek a
Nemzeti Ertéktarba. Mihalké Gyula 2016-ban tortént el-
hunyta éta lanya Mihalké Emese és férje Sos Attila készi-
tik a pasztor és mas stilusu magyar hagyomaényos kalapokat
amindség megtartasamellett, de Gjragondoltformaban.

Akalapkészités rogos utjait végigjarva mar némi elismerés is
tanuskodik arrdl, hogy érdemes volt a ,kiizdelem”, hiszen igy
a Mihalké féle kalapok most is szolgdljak az igényes paszto-
rok és hagyomanyG6rzdk fére vald viseletét, remélve hogy az
apardl-fiura-lednyra torténd mesterség atadasa a Mihalkd
csaladbantovdbbraisbiztositvalesz.
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Miuhelygalériak

Kékfesto
Muhelygaléria

Cim/Address: 9025 Gyor, Fest6 utca 20.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: majustol oktoberig elézetes bejelentéssel
Informacié/Information: Téth Ildiko, +36 20 356 4774; gyorikekfesto@hotmail.com

Valaha a varos kiemelkedd iparaga volt a kékfestés. GySrben
1831-ben a vdros tandcsa a festdkrdl utcat nevezett el,
megdrizve ezzel e foglalkozas emlékét. A Fest6 utcaban éltek
és dolgoztak a hires gydri posztd és kelmefestdk, akik itt
készitették a valtozatos mintdkkal diszitett kékfestd kartont.

Az UNESCO a kékfestés hagyoményat 2018-ban felvette a
Szellemi Kulturalis Orokséglistdjara.

Ehling Péter, T6th I1diké dédapja, 1906-ban alapitottamihe-
lyét, s szaz év elteltével a mai napig a negyedik generacion
keresztiil folytatjak ezt a kiilonlegesen szép, de nehéz mes-
terséget. Hagyomanyos technoldgiaval és szazéves minta-
fakkal dolgoznak. A miihelyben a kékfest6 mtihely berende-
zésel, eszkozei mellett megtekinthetSek a kékfestés f6bb
munkafolyamatai, amintdzas, afestés.
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Iskolai csoportoknak miihelyfoglalkozast, kézmiiveskedés-
selegybekotott miihelylatogatdstisvallalnak.



Mihelygalériak

Sardi Janos -

Nagynyaradi Kékfesto Miuhely

Cim/Address: 7784 Nagynyarad, D6zsa Gyorgy u. 5.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentéssel

Informacié/Information: Sardi Janos, +36 20 243 6328; kapcsolat@nagynyaradikekfesto.hu

Hagyomanyos kékfests eljardssal miikods kékfesté miihely,
ahol a latogaté betekintést nyerhet a kékfestés muveleteibe.
Természetes indigdval, martasos eljarassal, hidegen késziil-
nek a kékfestd termékek. Sardi Janos, mint egy régi ritka
mesterség 6rzdje, megtartja az 6rokolt eljardst és ahozza tar-
tozd eszkozoket. Az UNESCO Szellemi Kulturalis Vilag-
orokségének és a Magyar Szellemi Kulturdlis Orékségének
listajan 2018 6ta szerepel akékfestd mesterséghagyomaénya.

A Mester tagjaa Régi Ritka Mesterségek Egyesiiletének és az
Tharos Népmiuvészeti Egyesiiletnek is. Az egyestiletek révén
pedig a Népmiivészeti Egyestiletek Szovetségének. A miihely
alapito tagja a Slow Living Hungary Pannon Conviviumnak,
detagjaaNépi Kézmiives Alkotéhazak Orszagos Egyestiileté-
nekis.

53



Miuhelygalériak

MintaMokus Szovode

és KisMokus Szovomtihely

Cim/Address: 1071 Budapest, Templom utca 4. | 2024 Kisoroszi, Kossuth u. 6.
Nyitvatartasi idé/Opening hours: csiitértokt6l-szombatig 10.00-18.00 | hétf6, szerda és a meghirdetett programok szerint
Informacié/Information: +36 30 129 6288; hello@mintamokus.hu

A MintaModkus Szoévodét és a KisMokus Szovémiihelyt Dé-
nes Agnes népi kézmiives takdcs és kismesterség szakoktatd
alapitotta és mikodteti. Fokuszban ahaztartasban hasznala-

//////

fono- és szovéeszkozokkel felszerelt kornyezetben ismer-
kedhetnek az érdeklddk a textiles kézmiives hagyomanya-
inkkal. A csoportos vaszon-, szalagszové és kézifono prog-
ramidépontokat a Szovode honlapjan és Facebook oldalan
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érdemes kovetni. Igény szerinti egyéni oktatasra, szovésre is
minden sziikséges feltétel rendelkezésre 4ll a felvetés
készitésétll abefejezé munkalatokig.

A sz6vode altalaban cstitortoktdl szombatig 10-18 6ra kézott
van nyitva a latogatdk el8tt, azonban az ott zajlé programok
miatt, latogatas elGtt elGzetes egyeztetés javasolt.

A kisoroszi KisMdkus sz6vémtihely, a MintaMdkus Szovode
kistestvére. A hely és a kornyezet adottsdgai miatt tokéletes
helyszin tobbnapos foglalkozasokhoz, tdborokhoz, de lehe-
téséget biztosit a Dunakanyarban él6knek egyéni szovésta-
nuldsra, iskolai csoportoknak mesterséghemutatdkra. A sz6-
vémiuihelykizarolagelGzetes bejelentkezéssel latogathato.



Mihelygalériak

Szalay Imre -
Kalyhak Haza

Cim/Address: 8360 Keszthely, Kastély utca 3.

Nyitvatartdasi id6/Opening hours: hétfotél szombatig 10.00-18.00
Informacié/Information: Szalay Imre, +36 30 267 7618; kalyhakhaza@gmail.com; szalay-szemeskalyha.hu

A Kélyhak Haza egy hagyomdnydrzd fazekas miihelygaléria,
ahol a XX. szdzad elejének technoldgiajaval késziilnek
kalyhacsempék, szemeskalyhdkhoz és tdblas kalyhdkhoz
egyarant. A XIX. és XX. szazad forduldjanak falusi tlizels-
eszkozeit (kdlyhak, kemencék, tlizhelyek) egy makett
kiallitds mutatja be. Tarlatvezetés gyerekeknek és felndttek-
nekiskérhetd, valamint bemutatdval egybekotott programo-
kon is részt vehetnek a latogatdk, ahol a csempekészitést is

kiprébalhatjak, de a kérdéseikre kapott valaszok alapjan,
még mélyebben megismerhetik a kalyhdk, kemencék mult-
jat, készitését éshaszndlatat. De akiallitds egy részével szive-
sen ellatogat iskoldkba, kozosségekbe, ahol igény és lehetd-
ség van vandorkiallitds keretében felidézni az Eurdpaban
egyediilalléan gazdagnak szamité magyar kalyhds hagyoma-
nyokat.
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Mihelygalériak

KOSA Reneszansz
Keramia Studio

Cim/Address: 2000 Szentendre, Biikkdspart 34.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentéssel

Informacié/Information: +36 30 919 5490; kosa@kosareneszansz.hu

Amidta megalakult a Késa Reneszansz Keramia Studid, uj
szin keriilt az iparmiivészet palettdjara. Kosa Klara és Kosa
Judit felhaszndlja az §si technikat, technolégidt, de amaikor
vivmanyait is, igy érik el alatvanyos, minden mas keramiatol
eltérd, konnyen felismerhetd alkotdsaikkal a sikert itthon és
szerte a vilagbhan. A szentendrei Kosa miihelyben minden
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targy kézzel készil. Nincs sablon, nincs matrica, nincs el8-
rajzolas, bejel6lés egyetlen darabon sem. Minden egyes kera-
miaugy készil, mintha csak az az egy lenne a vilagon: szivvel,
tuddssal, lélekkel.

A Ko6sa Studidban Matyas kiraly és hitvese, Beatrix kiralyné
koranak szellemében folyik az alkotds, felhaszndlva a k6zép-
kor, a magyar reneszansz gondolatisagat. A kiralyi ajandék
lényege: ,Oriil, aki adja, 6riil, aki kapja, gazdag, aki adja, gaz-
dag, akikapja.”

A Koésa Studié munkaja latvanyos és egyedi, massal dssze
nem téveszthetd. Gyakran tart kiallitasokat, bemutatdkat
Szentendre varosdban, a févarosban és vidéken egyarant.
Ezeken az alkalmakon sor keriil az uj alkotdsok bemutatasa-
ra, beszélgetésre, ismerkedésre, miivészeti vitdkra, kikap-
csolddasrais.



Mihelygalériak

Bormiuives
Alkotohaz

Cim/Address: 5350 Tiszafiired, Ady Endre utca 45.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: naponta 10.00-18.00

Informacié/Information: Horvath Tibor és Horvath Tiborné, + 36 59 353 501;
+36 30 315 3864; +36 70 525 9112; alkotohaz45@gmail.com

¥

A BdSrmiives Alkotohdzban Horvath Tibor bérmiives Granat-
alma dijas népi iparmiivész a Népmiivészet Mestere és Hor-
vath Tiborné bérmiives Granatalma dijas népi iparmuivész
2001 dtavarjaabbérmiivességirant érdeklédbket.

A miihelyben alkoté mesterek mellé betilve az ide latogatok
mesterségbemutato vagy foglalkozas keretein beliil ismer-
kedhetnek meg a bérmiivesség Gsi technikai fogasaival,
motivumvildgdval, elsajatithatjak a szakma alapszinti mes-
terfogasait. A foglalkozasokon készithetnek egyszerti targya-
katamesterekiranyitdsdval, melyekethazaisvihetnek.

A mesterek altal készitett hasznalati targyak valédi b6rbdl, a
mai kor igényei szerint késziilnek, magukon viselve az §si
motivumok altal k6zoltjelentéstartalmakatis.

Az Alkotohaz Galériajdban a kész targyakat tarlatvezetés
soran tekinthetik megalatogatdk, atargyak ahelyszinen meg
isvasarolhatdak. Az Alkotohédz egész évben latogathato.

A bérmivesség mellett lehet8ség van jurta latogatasra,
valamintazijaszatalapjainak elsajatitasarais.

Tarlatvezetésre és vasarldsra barmikor lehetdség van, a bér-
miives mesterség bemutatora, a foglalkozasokra, a jurtalato-
gatdsara és az ijaszatra mindenkor elézetes idépont egyez-
tetés sziikséges.
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Miuhelygalériak

Kovacs Laszlo -
Fazekas Alkotohaz

Cim/Address: 6300 Kalocsa, Kunszt Jozsef u. 4.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: majus 1-szeptember 30.

Informacié/Information: +36 70 430 5404; fazekasmester.hu; www.facebook.com/kovacs.fazekasmester

Kovacs Laszl6 fazekas 1983-ban Kalocsa varos felkérésére a
varosban 0ndllé mihelyt alapitott. Feladata lett a régi kalo-
csai fazekas hagyomany szellemiségének felélesztése,
ujraalkotasa és tovabbadasa. Mihelygaléridjaban nagy
kiallitotér és miihely varjaalatogatdkat, valamint azudvaron
1év4 égetbkemencék is érdekes latvanyossdgot nyujtanak.
A mtihelyben a Népmtvészet Mestere, Madar Helga fazekas-
sal dolgozik egylitt egész évben.
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A mthelygaléria szamtalan k6zo6sségi programnak, kézmfi-
ves, képzémivészeti kidllitdsnak, zenei, szini el6addsnak
adott mar otthont. Minden év junius kdzepétdl augusztus
kozepéig gyermek és felndtt tdborokat tartanak, idestova 30
éve. Sok éven at tanitvanyokat is fogadott mind szak- és
felndttképzés keretében. Szakmabelieknek pedig szamtalan
tovabbképzd kurzust vezetett.

A betérd vendégeknek is tudnak szakmai programot biztosi-
tani, fazekas foglalkozast, kemencézést a stitGkemencében.
Folyamatosak a kiallitasok a legkiilénfélébb kézmiives szak-
mak képviseldinek munkaibdl. Mindezt leginkabb 6nerdbdl,
vagy szponzorok segitségével valositjak meg.



Miuhelygalériak

Nagyné Torok Zsoka
fazekas muhelye

Cim/Address: 5350 Tiszafiired, Sz6l6si ut 27.
Nyitvatartasi idé/Opening hours: naponta 14-19 éra, juniustél naponta 9-19 éra
Informacio/Information: +36 70 521 4460, torokzsoka24@gmail.com

B

Az 1998-ban létesitett tiszafliredi fazekas miihelygaléria
minden érdekl8dd elStt nyitva all. A miihely elsS részében
folyik a korongozas, diszités folyamata, a masodikban a ke-
ramidk mdzazasa, égetése torténik. Leglatvanyosabb tere
ahelyszinnek a bemutatd terem, ahol a kész termékek, alko-
tasok varjak alatogatokat. A miihelyben Nagyné Torok Zsoka
fazekas népi iparmiivész munkalkodik, t6bb mint 40 év ta-
pasztalattal e szakmaban.

Elsbsorban tiszafiiredi és kornyékbeli hagyomanyos kerami-
4k, valamint magas t{izii és raku edények kapnak helyet a pol-
cokon. Ezek ahelyszinen megisvéasarolhatdak.

Egyének és csoportok is latogathatjak a miihelygaléridt, de
telefonos egyeztetés csoportok esetében sziikséges.
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Mihelygalériak

PANORAMA
Népmiuvészeti Galéria

Cim/Address: 8900 Zalaegerszeg, Gébarti-t6 15470/A

Nyitvatartasi id6/Opening hours: a meghirdetett programokon, vagy el6zetes bejelentéssel

Informacié/Information: Devecz Zsuzsi, +36 70 365 6143; zmegyesulet@gmail.com;

ww.panorama-galeria.webnode.hu

A Zala Megyei Népmtvészeti Egyesiilet tagjai, képzdmiivé-
szek, épitészek 1981-82-ben nagy tarsadalmi 6sszefogas-
sal megépitették a Gébarti Kézmiivesek Hazat, azzal a céllal,
hogy megvaldsuljon a targyalkoté népmivészet hagyoma-
nyainak k6zosségi tovabbtanitdasa miihelyek, kozosségek
létrehozasaval.

Reagdlva a helyi fejlesztésekre, a megnovekedett szakmai
feladatelldatasunk megvaldsitasara, 2019. évben egyesiile-
tiink a Gébarti Kézmiivesek Hdaza volt irodajanak atalaki-
tasdaval, teljes kort felujitasaval létrehozta a PANORAMA
Népmoiivészeti Galériat.

A megvaldsitas feltételeinek egyik fontos alappillére a tobb
évtizedes jO szakmai-szervezeti egytittmiikodés a Kézmii-
vesek Héazdval. Ennek kdszonhetfen Zalaegerszeg Megyei
Jogu Véros Onkorményzata a helyiség feltjitdsdhoz hozzé-
jaruldsat adta, a Keresztury DezsG VMK-val pedig bérleti
szerzédéstkotottek.
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A PANORAMA Népmivészeti Galéria mikodtetésének
alapelvei megegyeznek dr. Banszky Pal miivészettorténész,
a NESZ hajdani elnoke altal képviselt, annak idején névum-
nak szamit Stletével. Igy az elsésorban Zala megyei — zalai,
gocseji, hetési - targyikultiura és anépi mesterségek bemuta-
tasat, tovabbadasat biztositjak rendszeres mesterség bemu-
tatokkal, workshopokkal. Ezdltal teszik megismerhetdvé,
elsajatithatéva népi kulturankat, itt egyszerre tud jelen lenni
a népmuvészeti targyak készitésének folyamata, lathatdva
valik az elkésziilt alkotas, kidllitasok formajaban pedig
mindezek bemutatdsrakertilnek.

A Galéria a magyar targyalkot6 népmitvészet tudasatadasa-
nak szintere, bviti nemcsak az idegenforgalmi és turisztikai
kindlatot Zalaegerszeg varosa és a Kézmtivesek Haza részé-
re, de a Karpat-medencei népmiivészet fajsulyos kulturalis
kindlatétisfejlesztenihivatott.



Miuhelygalériak

Kézmiuvesporta

Cim/Address: 3178 Varsany, Kossuth ut 2.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentéssel

Informacié/Information: Kanyé Judit, +36 30 299 7948; nogradtur@gmail.com
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A varsanyi Kézmiivesporta a modern igényeket is kielégitd,
paldc kontyos paraszthaz. A telepiilésre latogatoknak lehe-
téségiik van arra, hogy varsanyi latogatasukat egy kellemes
éjjeli pihenéssel zarjak. A szallashely besorolasa: 4 napra-
forgds. A porta vendéghdza 2015-ben elnyerte a Falusi és
Agroturizmus Orszagos Szévetsége ,Ev falusi vendégfoga-
ddja” cimet az észak-magyarorszagirégioban.

Az udvaron taldlhaté nyitott szin szabadtéri programoknak
ad helyet. Kozepére kemence épult, melyben a hazigazda
kiséretében lehet8séget biztositunk kemencés finomsdgok
készitésére. Emellett rendezvények, 6sszejovetelek alkalma-
bolisbérelhetd.
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A vendéghdz mellett, Varrémiihely és Portékabolt miikodik.
A Varrémiihelyben a paléc mintak felhasznalasaval késziil-
nek napjainkban is kitlin6en hasznéalhat6 termékek: ingval-
lak, taskdk, konyhai kiegészitdk, illetve a levendulas és
mintas anyagokbodl késziilt termékek, szlitydk, parnak, teri-
ték. Lehet8ség van arra is, hogy egyéni kéréseknek tegyenek
eleget az alkalmazottak. Egyes termékek megrendelésekre
késziilnek. Az elkészitett termékek kiilonb6z4 alkalmakra
lehetnek pompas ajandékok. Az itt dolgozdk 6 célkitiizése,
hogy avidékre jellemz8 mintak és motivumok felhaszndlasa-
val kiilonb6zd jo mindségi, izléses hasznalati- és ajandék-
targyak keriiljenek a vasarlokhoz. A varsanyi Portéka termé-
keiegyediildlléak.
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Miuhelygalériak

Magyarorszagi

Kovacsmives Céh Alkotohaza

Cim/Address: 8055 Balinka, Pet6fi u. 12.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: a meghirdetett alkalomhoz kotott

Informacié/Information: Takats Zoltan; +36 20 3478837; mesterkovacs@gmail.com

www.kovacsmivesceh.hu

A Magyarorszagi Kovacsmives Céh 2019-ben nyitotta meg a
bakonyaljai kis faluban, Balinkan talalhato, egy régi paraszt-
portaatalakitasaval kialakitott alkotohazat.

Az egykori istallobdl kialakitott 4 tlizhelyes kovacsmiihely
elsGsorban a képzéseket, tovabbképzéseket szolgdlja, de ki-
valdan alkalmas minden kovacs-mesterségbeli alkotémunka
céljara is. A muhely elé épitett szinben alkalmanként kiala-
kitjuk a kovacsmtihely bévitését, de megbeszélések, eldada-
sok, étkezések helyekéntis funkcional.
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A mthely feletti tetétérben 10 személy befogadasara alkal-
mas szallashelyet, mosdét, zuhanyzot alakitottak ki, igy le-
hetdvé valt bentlakdsos kurzusok, szaktaborok rendezése is.
Tovabbi terv a miihely mellett taldlhatd, rossz allapotu kony-
ha felujitdsa, felszerelése, mely még alkalmasabba teheti a
helyszint a kiilonb6z4 kurzusok, bemutatok megtartasara.
Tovabbi cél egy nagyobb teriiletl kozosségi fedett tér 1étre-
hozdasa, a nagyobb létszamu rendezvények megtartasahoz.
A mostani allapotban leginkabb 8-10 f6s szaktaborokat, 20-
25 f6 koriili céhen beliili eseményeket tudnak megrendezni.
Az ingatlan tdgas, fas udvara alkalmas olyan szabadtéri ren-
dezvények megtartasara, amikor ideiglenesen felallitott
miuihelyszinekkel, alkalmi munkahelyekkel, satrakkal alaki-
tanak kiazérdeklédSk szamarakellemes kornyezetet.



Miuhelygalériak

M-ART - Dinnyeési

Templomkert Hagyomanyorz6 Kozpont

Cim/Address: 2485 Dinnyés, Gardonyi Géza utca 25.

Levelezési cim/Address: M-ART 8000 Székesfehérvar, Siit6 utca fsz. 14. Fsz. 2.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: a meghirdetett programok szerint

Informacié/Information: Sevella Zsuzsanna, +36 20 584 6401, magyarart@gmail.com

A Magyarorszagi Alkotomtivészek Kozép- és Nyugat-
dunantuli Regiondlis Tarsasaga 2007-t8l miikodik, s
tevékenysége évril-évre egyre szélesebb a népmiivészeti és
miivészeti palettan. Szakmailag elismert, a népmiivészeti
szakteriiletiiket kimagasléan ismerd szakkorvezetdket,
oktatdkat és a népmiivészet irant érdekl8dé fiatalokat
tudhatnak tagjaik k6zott. Tamogatjak a gyermek-ifjusagi és
felndtt korosztaly korében a népmivészeti értékek meg-
ismerését, meglrzését, tovabbaddsat. Az elmult 6t évben
tobb mint 10000 didk kozel 100 helyszinen vett részt prog-
ramjaikon. Tevékenységik sokrétd: csalddi programok,
kiallitdsok, mesterség bemutatdk, szakmai talalkozok, kép-
zések, tanorai- és tandran kiviili foglalkozasok, ismeret-
terjesztd el6addsok, tovabbképzések, tdborok, felmend rend-
szerd palyazatok, zslirizések szervezése, tananyagfejlesztés,
szakkorok mentoralasa.

Az egyesiilet 2021-ben kotott egylittmiikodési szerzddést
Gérdony Varos Onkormanyzatdval a Dinnyési Templomkert
Hagyomdnydrzs Koézpont szakmai miikodtetésére, s elkez-
dddott a kézmiives mihelyek kialakitasa. A t6bbfunkcids
terek egyarant alkalmasak mtihelymunkara, k6zosségi
programok, kiallitdsok tartasara. A Dinnyési Templomkert
Hagyomany8rz6 Turisztikai Kozpont 2010-ben atadott
rendezvénykozpont, Gardony Dinnyés telepiilésrészének
kozpontjaban talalhatd. A csendes, falusias kornyezetben el-
helyezkedd létesitmény vonzerejét épitészeti kiillonlegessé-
ge, kivalo felszereltsége mellett novelik a természeti, taji
adottsdagok. Az épiilethez tartozd park és az ott talalhato sza-
badtéri szinpad, nyitott/fedett kaputér és kemence térilletve
a megujulo ifjusagi szalldsok, lehet8séget kinalnak a lakos-
sagi és szakmai programokra egyarant.

63



Miuhelygalériak

Zadorvolgyi Szovo
Muhelygaléria

Cim/Address: 8245 Pécsely, Templom utca 3.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: tavasztél-6szig elézetes bejelentkezéssel és a meghirdetett programok szerint

Informacié/Information: Farkas Balazsné Petrikowsky Marianna; +36 20 437 5667;

petrikowskymarianna@gmail.com

AL

A Zadorvolgyi Szovs Miihelygaléria kozel tiz éve miikodik, s
elbzetes bejelentkezéssel tavasztol 3szig tekinthetik meg az
érdekl6dSk a sajat készitést zsurizett szényegeket, szovott
gobelineket — mesterségbemutatdkon, jatszéhazi foglalko-
zasokon ismerkedhetnek meg a szévéssel, fondssal, hagyo-
manyainkkal. A Mthelygaléria mar t6bb mint 6 éve rend-
szeresen csatlakozik a Népi Kézmives Alkotohazak és
Mihelygalériak nyitott orszagos hétvégéjéhez. Ezen al-
kalmakra meghivja a kérnyéken €16 népmiivészeket is, hogy
anépikézmiivesség minél szélesebb korét tudjdk megismer-
tetnialatogatokkal.

A Mthelygaléria tulajdonosa és mtikodtetdje Farkas Balazs-
né Petrikowsky Marianna szovS népi iparmiivész, szak-
oktato, aki sziiletett pécselyi. Alkotasait szamos hazai és
kulfoldi kiallitdson és palydzaton dijaztak. 2003-ban nyerte
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el a Népi iparmiivész cimet. 1998 dta tagja, 2012 dta elndke
aVeszprém Megyei Népmiivészeti Egyestiletnek.

Fontos feladatdnak tartja, hogy megismertesse hazank, ezen
beliil a Balaton-felvidék, a Bakony szdttes kulturajat, nép-
muvészetét az érdeklédSkkel - hisz itt sziiletett, itt €L, e taj
kulturaja all kozel hozza.



Mihelygalériak

Csipkehaz
Mihelygaleéria

Cim/Address: 8245 Pécsely Templom u. 5.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: szakkdri foglalkozasok alatt és bejelentkezés alapjan

Informacié/Information: Balogh Ernéné Bertalan Katalin; +36 20 5969136; mencs.csipke@gmail.com

A pécselyi Csipkehdz Mihely Galéridban a korszerd fog-
lalkoztatd termek mellett egy allandé kidllitas is helyet
kapott. A kidllitas anyagdban a szakkori tagok alkotdsainak
gazdag tarhdza mellett, a hagyomanyos régi mencshelyi vert
csipkékisldathatoak.

A 2020-ban épilt Csipkehdz tulajdonosa és tizemeltetdje,
Balogh Ernéné Bertalan Katalin csipkekészit6 Népi Ipar-
muvész, szakoktato, jatszohdz vezetd, aki mencshelyi szar-
mazdsu lévén, az ottani vert csipke lelkes éltetGje és tovabb-
addja. 1998 dta foglalkozik aktivan a Balaton-felvidéken fenn
maradt él16 hagyomannyal rendelkezd mencshelyi vert
csipke torténetének és mintakincsének felkutatasaval és
megdlrzésével. Mivel Pécselyen is foglalkoztak csipke-
veréssel az 1920-as évektdl, ezért fontos feladatanak tekinti
ugyan ugy a pécselyi vert csipke hagyomanyanak atoroki-
tését, tovabbadasatis.

Alkotdsait is e hagyomanyok alapjan tervezi, s ezeket rend-
szeresen zsUrizteti. Tagja a Veszprémi Népmuvészeti Egye-
stletnek, alapitd tagja és szakmai vezetGje a Mencshelyi
Csipkeverd Hagyomanyokat Apolé Barati kérnek, az Orék-
séglink Csipkekornek és a Pécselyi Csipkekornek.

A Csipkehaz Mtihely Galéridban heti rendszerességgel, két
alkalommal tart oktatdst gyermekeknek és felnStteknek,
akik megismerkedhetnek a mesterség alaptechnikdival és
a jellegzetes mintakincecsel. A mihelygaléria jol felszerelt,
alkalmas a mesterség bemutatasara, annak esetleges kipro-
bélaséara. Csoportok fogadasa elézetes bejelentkezés alapjan
torténik.
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Miuhelygalériak

Schreiner Fafarago
Muhelygaléria

Cim/Address: 9083 Ecs, Hegyalja utca 7.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: hétfét6l péntekig 8.00-15.00 kozott, hétvégén eldre egyeztetett idépontban

Informacié/Information: Schreiner Karoly fafaragé népi iparmiivész; +36 30 424 8927;

karoly.schreiner@gmail.com; www.nepifafaragas.hu

A fafaragas oktatdsa, annak minden aganak bemutatdsa
régen nem volt olyan fontos, mint napjainkban. FelelGssége
van a ma alkotd népmuvészeknek, hogy azt a tudast, amit
orokil kaptak és elsajatitottak tovabb tudjak adni a fiatalabb
generacioknak. Egyes kézmiives szakmadkat, igy, mint a fa-
faragast is, ma mar nagyon kevesek miivelik. A Sokordi,
Pannonhalma Kistérségben teljesen elveszett ez a gyonyori
hivatds. Schreiner Kéaroly célul tlizte ki, hogy ezen valtoztat,
mar vagy 35 éve. Csaladja biztatdsdra, s tamogatasaval jott
létre azamiihely, amelyben ezt a szép szakmat oktatja.
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Allami tdmogatasok felhasznalasa is lehetdvé tette a mithely
egylittes létrehozasat. Maga és a tanulni vagyok éromére ok-
tatja szeretett szakmajat gyerekeknek, felnStteknek egya-
rant, nappali, felnSttképzés és egyéb oktatdsi formakban.
Miihelye nyitott barki szamadra, aki csak betekintést szeretne
nyerniegy ,régiijvilagba”. Régi ahagyomadny, de ijak azok az
eszkozok, amelyek ma rendelkezésre dllnak ahhoz, hogy
valamikiilonlegeset, maradanddtalkosson azidebetérd.

A mihely galériahoz tartozik egy kiallitéterem és egy 9 f8s
vendéghdz, ahol fogadni tudja a ldtogatokat, tanulni vagyo-
kat. El6adas keretében mutatja be a turizmus és kézmives-
ség kapcsolatat, hiszen vallja, hogy ma mar egyik sem marad-
hat fenn a masik nélkiil. Felkarolja, segiti azokat a fiatalokat,
akik lelkesedésiikkel, szorgalmukkal ezt a szép hivatast
valasztjak.



Mihelygalériak

Hollo
Mihely

Cim/Address: 1052 Budapest, Vitkovics Mihaly u. 12.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: egyeztetés szerint

Informacié/Information: Hollé Laszlé; +36 70 277 4643; hollolaczi@gmail.com

A Hollé Mthelyt az 1920-as évek elején alapitotta Hollé Mi-
hély népi hangvétell iparmtivészeti targyak készitésére.
Ebbe a munkaba kapcsolddott be késdbbi felesége, a textil-
tervezd Nagy Katalin. Munkajukat Godollén kezdték majd
a Jaszsagban folytattak.

1987 6ta Budapest Belvarosaban is miik6dik a Hollé Mtihely,
ahol alkotdmunka, kidllitdsrendezés, oktatds és értékesitésis
folyik. A belvarosi Hollé Mthelynek helyet ad6 késGbarokk
lakéhazat egy osztrak déligytimolcskereskedd Anton Saager
épittette a 18-19. szazad forduldjan. Holld Laszlé és a koréje
csoportosuld kézmitives mesterek a hely szellemét figyelem-
be véve hoztak létre alkotdsaikat, de tovdbbra is alapvetd
ihletS forrasnak tekintik amagyar népi kulturaegészét.

A jaszddzsai targyalkotd munka soran t6bb motivumsor is
kikristalyosodott, amelyeknek elemei a hagyomanyos kom-

pozicids szerkesztés szabalyai szerint rendezddnek harmo-
nikus egésszé. A Holl6 Mthely festdinek keze nyoman az el-
mult egy évszazad alatt kialakult egy karakteres butorfestd
stilus, amely j6l elkiilonithetd a tobbi butorkészits kozpont
munkaitol.

A Holl6 Mihelyben évtizedek alatt kicsiszolddott targykul-
turatovabb élnapjainkbanis.

Az érdekl8dd tanulni vagydk bepillantast nyerhetnek a bu-
torfestés rejtelmeibe a miihely altal szervezett foglalkozaso-
kon.
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Mihelygalériak

Barko Kézmiives Egyesiilet

Muvésztanyaja

Cim/Address: 3600 Ozd, Fiiredi u. 1.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentkezés sziikséges

Informacioé/Information: +36 30 558 5926; palmaiilka@gmail.com

Az Ozd térségében é16k egyik igen komoly — még alig felfede-
zett és kiaknazott — kulturalis értéke a barkdsag droksége.
A barkd népcsoport a paldcok egy igen zart kozdssége, kii-
16nleges motivumvilaggal, ami a helyi vaskohdszat hatasara
hamar elpolgédriasodott; igy a barkdk szokasaikbdl is koran
Hkivetkdztek”.

2013-ban - Beszprémy Katalinnal, a Hagyomanyok Hdza
akkori szakmai vezet@jével — a korabbi kezdeményezéseik a
barkdsag ujrafelfedezése érdekében értelmet nyertek. 2014
februarjaban a Hagyomanyok Haza szakembereivel két kép-
zés indult a Miivésztanyaban: a népi jatszohdzvezetdi tan-
folyam a térség pedagdgusait, kozosségi szakembereit fogta
dssze.
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A mesterségtanulas képzésen pedig négy szakteriileten in-
dult oktatds: himzés, viseletvarras, szovés, butorfestés. A
képzés keretében hasznalati targyak késziiltek, a tervezéstdl
a kivitelezésig a Mesterek rendkiviil széleskort tudast osz-
tottak meg a 20 Inassal. A képzés eredményeként mindségi
helyi termékek sziilettek. Mara az Inasok maguk tervez-
nek, folyamatos szakmai megmérettetésen sikerrel vesznek
részt.

2017-ben elindult a Hagyomanyok Haza haldzati projektje,
melynek részesei lettek. Szamos kidllitast, divatbemutatot,
akkreditalt képzést, szakkort, workshopot, 6vodai és iskolai
programot, foglalkozdst szerveznek a térséghben. Céljuk, hogy
nemcsak a maguk, de masok dréomére is tanuljanak, fejléd-
jenek, igy advatovabb hagyomanyaikat, 8seik értékeit.



Miuhelygalériak

Hoveji
Alkotohaz

Cim/Address: 9361 Hovej, F6 u. 36.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: a meghirdetett programokon és elézetes bejelentkezéssel

Informacié/Information: Vargané Molnar Zsuzsanna; +36 30 604 3636; zsuzsa770828@gmail.com

A Montéazs Kézmihely Egyestilet 2020-ban pélyazati tamo-
gatds segitségével vasarolt egy hazat, amelyet 2024,/2025-
ben sikertlt részben felujitani. Az Alkotéhaz elsé felében egy
- két helyiséghdl all6 - kozosségi és alkoto teret alakitottak
ki, amely helyet ad a szakk6roknek, bemutatdknak, kézmii-
ves foglalkozasoknak. Az egyesiilet fontos célja a kézmi-
vesség, a népi kismesterségek népszertisitése, a hagyo-
manydrzés, a gyermekek kreativitdsanak, kéziigyességének
fejlesztése és a kornyezettudatossagra vald nevelés. Gyer-
mekeknek és felnStteknek egyarant tartanak kézmiives fog-
lalkozasokat: csipke-varrast, gyongyflizést, kosarfonast,
babkészitést. Kiprobalhatjak a mézeskaldcs-diszitést, meg-
ismerkedhetnek a fazekas mesterséggel, de lehet8ség van
bepillantani a gydégynovények vilagaba, vagy a méhészkedés
Ssimesterségébeis.

A haz k6zépss része régi butorok kézott ad helyet killonb6zé
kiallitdsoknak. A régi berendezések, hasznalati targyak mel-
lett megjelennek a kézmiivességhez kapcsolodd eszkozok,
kiilonbozb csipkék, himzések, de helyet kaptak kerdamia-,
képeslap, vagy régi karacsonyfadisz-gytjteményekiis.

Folyamatban van egy udvari kiallitds megvaldsitasa, ahol
régi mezbgazdasdgi, valamint az allattartashoz kapcsoldédd
eszkOzoket szeretnének bemutatni. A nagy udvar alkalmas
rendezvények megvaldsitdsara, de magasagyasokat is ter-
veznekide gyogy- és fliszernévényekkel.

A sajat szervezés, 6nalldé programjainkon, szakkorokon tul,

szivesen varjak - eldre egyeztetett idépontban — kézmiives
foglalkozasokkal, népijatékokkal az érkezs csoportokat.

69



R
> o
o o
e
e o @

o e
® o
* o

s v .
® @ o ¢ o
e o @ , b
® @ B q @ °* s o6 o o
® 0 @ © o ¢ o o ¢ @ o

> o

o o
® O © 0 ¢ ¢ ¢ o o



Nyitott mihelyek

Barany Mara -

Kecskeko Csaladi Miihely

Cim/Address: 2040 Budaors, Kecskeké utca 15.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentéssel

Informacié/Information: +36 30 610 6065; maracka@freemail.hu

A miihely tulajdonosa, vezet§je Barany Mara Népi iparmii-
vész, szakoktato, jatszohdzvezetd, aki az 1970-es évek ota
foglalkozik kézmiivességgel. Akkoriban nagy hatdssal volt
ra a Fiatalok Népmuvészeti Studidjanak szellemisége, nép-
miivészeinek példamutatdsa. Ma is a Nomad Nemzedéknek
nevezett mozgalom harmas céljat koveti: ,gyljteni”, a még
fellelhetd hagyomanyt, ebbdl meritkezve ,alkotni”, és to-
vabbadni, vagyis amegszerzett tuddst ,;tanitani”, é16vé tenni.

Féleg amagyar nyelvteriileten kutatott, kutat a mesterségek,
mesterek utan. A tdliikk tanultakat igyekszik tovdbbadni az
érdekléddknek, tanitvanyoknak. F§ tevékenységi teriilete
a csuhé, gyékény, és a szalma megmunkadldsa, valamint a
jatékkészités. Kisérletezik az ujra felfedezett nemezkészi-
téssel is, a gyapju puha meleg anyaga korldtlan lehet&séget
teremtazalkotdsra.

Az évtizedek sordn muzeumokban, iskoldkban, 6voddkban,
miivel8dési hazakban tartott foglalkozdsokat, szakkoroket,
tanfolyamokat gyerekeknek, felnStteknek. A Hagyomanyok

Haza felnSttképzési tanfolyamain 20 éve oktat, a jatszohaz-
vezetdli, az OKJ-s és az akkreditdlt tanfolyamok keretében.
A képzés mobdszertandnak, és oktatasi segédanyagainak
kidolgozasdban is részt vett. Fontosnak tartja a mester-
ség fellelhetd értékeinek dokumentalasat, igy sziilettek meg
a,,Csuhémunkak” és ,Gyékénymunkak” cimt konyvei.

A hagyomanyok alapjait megtanitva szeretné ravezetni ta-
nitvanyait, hogy a mai igényekhez igazitva a mesterség fenn-
tarthatd, éstovabbfejleszthetd.

Abudaodrsi miihelyben a gyékényes, csuhés, szalmas mester-
ség mintadarabjai megtekinthetéek. A munkahoz a meg-
felelS szerszam és eszkozkészlet rendelkezésre all. A miihely
vezet§je alkalomszertien fogad érdekléddket, tanulni vagyo-
kat. A csaladi mtihelyben Mara férje, Raffay Istvan szobrasz
alkotdsaiis megtekinthetdek.
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Nyitott mihelyek

Mézespatko
Alkotomiuhely

Cim/Address: 8790 Zalaszentgrot, Kisfaludy 17/a.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentéssel
Informacié/Information: Csiszar Tiborné, +36 30 825 8690; csizsu54@gmail.com

Csiszar Tiborné Népi iparmiivész miihelye 2009 6ta miiko-
dik, f6 tevékenysége a mézeskalacs készités, és a hagyoma-
nyos zalai cukorperec készitése. Havi rendszereséggel tart
nyilt napokat és az aktualis évkoritinnepekhezkapcsoldddan
mézeskaldcsos kurzusokat kezdGknek, haladoknak egyarant.
Perecnapokat kéthavonta szervez, ekkor egylitt gyurnak,
slitnek, és mazaznak, egyedi zalai perecet készitenek a részt-
vevlkkel. A mézeskalacs irant érdekléddk elsajatithatjak a
mézeskalacs készitésének alapjait, késSbb haladoként visz-
szatérnek ujabb technikdkat megtanulni, ki-ki az érdekld-
dése szerint. A muhelylatogatdas a meghirdetett napokon,
vagy el6zetes bejelentés alapjan torténik. Minden kedves
érdeklédGt szeretettel varnak!
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Nyitott mihelyek

Petrovics Nikolett
Szovo Mihelygalériaja

Cim/Address: 4060 Balmazujvaros, Boszorményi ut 5.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentéssel

Informacié/Information: Petrovics Nikolett; +36 20 387 4491; petrovicsnikil@gmail.com

Yl ,‘
Pl sl

b |

A sz6v6 miihely 2019 §szén nyitotta meg a kapuit, ahol 4 db
szO6vOszék varja az érdeklédSket. Minden szovlszék mas-
mas tipusu, igy lehetdség van kiilonbozd szélességl, szinl
és strukturaju textilek készitésére. Az alkotd szovémiihe-
lyét csaladi hdzaban alakitotta ki, ahol késziilnek a szebbnél
szebb széttesek. A miihely azzal a céllal jott 1étre, hogy az
ide latogaté emberek megismerkedhessenek Hajdu-Bihar
megye népmiivészetével és szovl kulturajaval. A miihely-
beli foglalkozasokra a meghirdetett szové napok allnak az
érdekl8ddk rendelkezésére, illetve elGzetes bejelentkezés
alapjan barmikor nyitva all a mtihely kapuja a szovés sze-
relmesei részére. A mtihely az oktatds mellett, mtihelyga-
lériaként is miikodik. A megyére jellemzd technikakkal ké-
szitett szStteseket tekinthetnek meg azidelatogatdk.

Lehetdség van a készleten levd termékekbdl torténd vasar-
lasra, illetve egyéni megrendelés alapjan is tudnak vasarolni
alatogatok.
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Nyitott mihelyek

Hetési
Szottes Miihely

Cim/Address: 8960 Lenti, Zoldmez6 u. 11.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentéssel

Informacié/Information: Hacské Imréné, +36 30 910 5674; haziszotteszsuzsa@gmail.com
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A hetési szbttes még a '90-es években is jelen volt a hagyo-
manydrzésben és a piacon a Lentiben miik6dd szovetkezet
altal, melyet még Viragh Bélané és Viragh Béla inditott el,
hogy az 4dltaluk 6sszegytijtott hetési szdttes mintakincs
megbrzidjon és tovabb éljen. A szovetkezet megsziinését
kovetden 1996-t61 Hacskd Imréné egyéni vallalkozdként
folytatja tovabb a hetési szdttes készitését.
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Alkotémiuihelyét csaladi hazukban alakitotta ki, itt késziilnek
ahetésiszittesek. A miihelyben egyénibejelentkezés alapjan
fogadja a latogatdkat, megrendelGket, de azokat a hetési sz6-
vés irant érdeklédd szovl szakembereket is, akik szeretnék
elsajatitaniahetésiszedettes készitésének technikajat.

A mihely egyben népmiivészetiboltkéntis funkcional, ahol a
hetési sz6ttes hagyomanyos szin és mintavalasztékanak
széles skalajat taldlhatja meg a betérd érdekléds. Szamos
olyan egyedi termékkel is taldlkozhatnak, melyek a mai la-
kaskulturaban is minden igényt kielégiten, a hagyomanyos
technika felhasznalasaval, de megujult szinvilaggal lepi meg
azérdekl6dét.



Nyitott mihelyek

Galagonya Kézmuiives
és Meseudvar

Cim/Address: 8042 Moha, Pincefiird6 sor, Hrsz: 1180
Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentéssel
Informacié/Information: Komendé Gabriella, +36 30 503 8280; gabriellakomendo@gmail.com

Kinalatdban kiilonféle kézmives foglalkozasok tartdsa
szerepel, féként a szdlasanyag (csuhé, gyékény, sas) feldol-
gozasa. A mesemondas és meséhez kapcsolddo rejtvényes
feladatok megolddsa, a mesék témadjadhoz kapcsolédd
kézmiives foglakozasok tartasa teszi még vonzdbbd az itt
folyé tevékenységet. Gasztronomiai bemutatdt is tartanak,
féleg helyi kemencés ételek készitésének fortélyait mutatjak
be, mintakenyér, arétes, akaldcs ésapogacsa.

Szeretettel varjaazérdekl6dSket anyitott miihelybe.

Komendo Gabriella nyitott mtihelye a Méri-arok déli cstics-
kében, a Bakony hegységet a Vértes hegységtdl elvalasztd
északnyugat-délkelet iranyu volgyben talalhatd. A kornyé-
ken él6k abéke szigeténekis tartjak e teriiletet.
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Nyitott mihelyek

Gyongyharmat
Kézmiiveshaz

Cim/Address: 7763 Ata, Kossuth utca 49.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: tavasztél-6szig elézetes bejelentéssel

Informacié/Information: +36 20 447 5278; terenyigyongyi@gmail.com;

www.gyike.hu; www.facebook.com/gyongyharmat49

REEEEERERRRRERRECCL .

A nyitott mihelyt Terényi Gyongy bérmtves, népi iparmi-
vész szakoktatd dlmodta meg és miikodteti. Budapestrdl
indult, a Képzd4- és Iparmivészeti Szakkozépiskola béros
szakdan tanulta a bérmivességet, s tobb mint tiz évvel ezeltt
talaltrd Atdn, mai otthondra és mithelyére a Pécst8l délre fek-
v4 csendes kis faluban. A portahoz tartozé melléképiileteket
alakittatta at latogathaté mihelyekké. Az épiiletekhez nagy
terlilet tartozik, melyet véltozatosan betelepitett gytimolcs-
fakkal, viragokkal, hogy egész nyaron éromforras lehessen
akert.

Céljaazvolt, hogy egy olyan helyet hozzon 1étre, ahol csendes
falusi kérnyezetben fogadhatja a kézmitivesség és elsésor-
banabdrmuvességirant érdekléddket, ahol lehetdsége nyilik
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alatogatonak nemcsak az elmélyiilt munkara, de belekdstol-
hat az éltets kertbe, a frissen stilt hazi kenyérbe, iszogathat
akertben szedett gyogynovényekbdl f6zott teakat, akert gyti-
molcseibbl késziilt hazi szorpoket, jol érezheti magat, mikoz-
bentanulhat, és szép targyakatalkothat.

Hagyomanyos, kézi varrassal, flizésekkel, fondsokkal ismer-
kedhet alatogato, s a szerszamokkal jol felszerelt miihelyben
j6 mindségii alapanyagokbdl dolgozhat. Nyaranta t6bb bér-
muves tabort is szervez, ahova nemcsak bérmiiveseket var.
Kézmives hétvégéket is szervez, de egyéni tanuldsra is van
lehet8ségmiihelyében.



Nyitott mihelyek

Harsanyi Tiborné -

Kézmuves Alkotomiihely

Cim/Address: 1162 Budapest, Matyas kiraly u. 111.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentéssel

Informacié/Information: +36 30 546 6991; harsanyinetelka@gmail.com

A miihelyvezet§jének, Harsanyiné Etelkanak csak nyugdijba
vonulasa utdn volt lehet8sége egy dédelgetett dlma megva-
14sitdsdra, s immadr tiz éve foglalkozik a csuhé, szalma és gyé-
kény feldolgozasaval. Eleinte ezt csak hobbiszertien tette,
majd felfedezte a Kisujszdllason miikodd Orszagos Szalma-
és Csuhéfondk Barati Tarsasaga Egyesiiletet, ahol tudasat

elkezdte béviteni. Tagja az Aranykapu Népmivészeti Egye-
stiletnek is, ahol elkezdte zstiriztetni munkdit. Kézben folya-
matosantanult,igy lett népijatszohazvezetd.

Tobbféle technika felhaszndldsaval késziti hasznalati és
ajandék targyaita csuhé, szalma és gyékény felhasznaldsdval.
Fontosnak tartja, hogy nyitott miihelyében minél tobbféle
technikat tudjon bemutatni, s a hozza tartozoé tudast atadni
az alkotni vagyoknak, hogy 6k is megérezhessék az alkotds
Oromét, egyben megismerhessék a magyarsag hagyomanyos
targyikulturajanak e szeletét.
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Nyitott mihelyek

Szépteremto Kalaka -
Nyitott Miihely

Cim/Address: 2022 Tahitétfalu, Napsugar u. 28.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentéssel

Informacié/Information: Jokainé Gombosi Beatrix, +36 30 667 6627; gombosi.beatrix@gmail.com

A Szépteremtd Kaldkat 2016-ban hivtak életre, azzal a céllal,
hogy a kisgyermekeiket nevel$ édesanydk talalkozasi helye
legyen, egy olyan fészek, ahol az tinnepk6rokhoz kapesolédo-
an csemetéikkel kozosen alkothassanak. Az otthonuk részét
képezd bérmiives miihely Jokai Attila Népi iparmiivész
birodalma, amely megtekinthetd, a foglalkozasok télen
a cserépkdlyha mellett a k6zosségi térben, nyaron pedig a te-
raszon zajlanak. Jokainé Gombosi Beatrix a tojasirds terti-
letén nyerte el a legnagyobb elismeréseket, a Népmtivészet
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Ifju Mestere és aNépiiparmiivész cimeket, ahusvéthoz kotd-
dé foglalkozasok a leghangsulyosabbak a programjaik ko-
zOtt. A 2-3 drds foglalkozdsok, kalakak keretében készitenek
bér-textil ékszereket, innepi ajandéktargyakat, de nem ma-
radhat el az adventi koszoru készitése és a mézeskaldcs siité-
se sem. Jellemz&en a Dunakanyarban é16 csaladok latogatjak
programjaikat. Nyitott muihelytik 8-10 f6 befogadasdara alkal-
mas, ezért nagyobb létszamu programokon koézremiikodést
a tahitdtfalui Faluhdzban szoktak vallalni.



Nyitott mihelyek

KEZ-MU-HELY

Cim/Address: 1126 Budapest, Marvany u. 31.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: a meghirdetett programokon
Informacié/Information: Beszprémy Katalin, +36 30 216 5641; kezmuhely.iroda@gmail.com; www.kez-mu-hely.hu

5 ]{ZJMUHEH 3y

Amtihelyfoglalkozdsokat vezetik:

Beszprémy Katalin — himzés

Sebestyénné Tankovits Anita—szovés

Péter Szidonia - gyongyozés

Rakdczi Virag, Sajtos Szilvi —nemezelés, bérmiivesség
CsikiVirag - butorfestés

A kézmiives miihelyben himzd, sz6vd, gyongyékszer készitd,
nemez, nemez- és bérmiives workshopokra varjak az érdek-
16ddket, akik szeretnének kreativ mddon kikapesolédni
amindennapok faraszté taposé malmabol, szeretnének szép,
hagyomanyainkat magukon visel$ mai targyakat késziteni,
belekdstolni néhany mesterség fortélyaba, és szeretnének jo
kozosségben lenni, melyet a baratsagon kiviil a kézmiives
hagyomanyok szeretete is 0sszekot.
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Nyitott mihelyek

Motolla
Muhelygaléria

Cim/Address: 2545 Dunaalmas, Lilla ut 7.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentéssel

Informacié/Information: Venczelné Danyi Judit, +36 20 232 5614; ferenc.venczel@gmail.com ;

www.motolladesign.hu; www.facebook.com/MotollaDesign

1982-t41 foglalkoznak csaladi vallalkozdsban népi kis-
mesterségekkel, Venczel Ferenc kezdetben bdrrel, majd
fémmel, faval, Venczelné Danyi Judit pedig himzéssel,
szovéssel, gyongyfilizéssel, mely mesterségben 2003-ban
megszerezte a Népi Iparmiivész cimet. Ezt kovetSen egy ma-
sik anyag varazsolta el, a nemez csodalatos vilaga. Izgalmas
az anyagban rejlé lehetdségek végtelen sokasaga, hogy
O6tvozhetd mas mesterségekkel, mas anyagokkal. Munkaik-
ban ezt alkalmazzak is. Ferenc késziti a kiilonb6zd eszkdzo-
ket, kiegészitdket, melyet a nemezelés soran hasznosnak bi-
zonyulnak. Mindig fontos volt szamukra a hagyomédnyos népi
kultura megismerése és megujitasa. Hiszik, hogy meg-
ismerve és tiszteletben tartva a hagyomanyunkat, annak
megujitasaval, a manak szdlo targyak készitésével tudjak a
fiatalokat megnyerni és tovabbadni ezt az egyeduldlld
Orokséget. Munkaik tobb rangos kidllitason, palydzaton
szerepeltek sikerrel.
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Miihelytiket Dunaalmasra koltozésiik utan alakitottak ki,
mely elbzetes egyeztetéssel latogathatd. Munkabemutatot,
workshopot, jatszohazat, vasarlasi lehetséget kinalnak az
odalatogatoknak.



Nyitott mihelyek

Magyar
Nemez Mihely

Cim/Address: 4200 Hajduszoboszld, Rigo zug 1.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentéssel

Informéacid/Information: Arvai Aniké és Vetré Mihaly, +36 20 938 4401;
magyarnemez@gmail.com; vetromisi@gmail.com; nemez.ewk.hu

Arvai Aniké és Vetrd Mih4ly évtizedek éta készitenek ne-
meztargyakat: takarokat, szényegeket, viseleti darabokat,
taskakat, jatékokat a hagyomanyokra alapozva. Sajat miihe-
lyiik mellett a Nadudvari Népi Kézmiives Szakgimndzium-
banistanitjak anemezkészitd mesterséget.

A NemzetiSzakképzésiés FelnSttképzésiIntézet felkérésére
kidolgoztak a Népi kézmiives - nemezkészits képzés OKJ-s
kézponti programjat és a szakmai és vizsgakovetelmeé-
nyeket, majd a nemeztargyak zstirizési szempontjaita NESZ
felkérésére. Képzéseket tartanak, konyveket irnak, kiadva-
nyokat szerkesztenek a nemezkészités, a szovés és a népi
kézmiivesség témadjdban. Husz éve kutatjak a mesterség
hagyomdnyait a Karpat-medencében, Kis-Azsidban, K6zép-
Azsidban és a Kaukazusban. 2018-ban Uzbegisztinban és
a Kazak Mtvészeti Egyetemen tanitottak vissza a nemezké-
szitésfogdsait.

Frissen megnyitott hajduszoboszldi miihelyiikben szivesen
fogadjdk anépikézmiivességirant érdeklédblatogatot.

81



Nyitott mihelyek

Rendeki
Kézmiives Porta

Cim/Address: 8474 Csabrendek, Rakoéczi utca 31.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentkezés alapjan

Informacié/Information: +36 70 431 5956; +36 20 280 6565; rendekikezmuvesporta@gmail.com

A Rendeki Kézmtves Porta alkotdi életiiket és munkajukat
meghatdrozd feladatul tlizték ki, hogy a magyar népi kultira-
bol fakadd szellemiséget vigyazzak, €16 népi mesterségiikkel
és tevékenységiikkel azt megmutassak a kiilonbo6zd kéz-
miives foglalkozasok, mesterségbemutaté alkalmak, nyitott
muhelynapok folyamadn, a csuhébdl és kovdcsoltvashdl
késziilt hasznadlati — és disztargyaikkal pedig a mai kor em-
bere szamdra hasznalhatdva tegyék. Mesterséglikhoz valod
elhivatottsdgukat taplalja az a hit, hogy hagyomanyaink,
magyar népiink é16 miivészete utmutatéul szolgalnak egy
értékesebb vilag felé.

A Rendeki Kézmiives Porta csuhéfoné és kovacsmiihelyében
olyan alkotasok késziilnek, melyek a magyar népi kulturabdl
sarjadnak, de azalkotok torekednek arra, hogy ezek a targyak,
butorok, lakdas- és 0lt6zék kiegészitdk illeszkedjenek korunk
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igényeihez. Minden darab egyedi és az alkoté mesterek
magas szakmai tudasat és a hagyomanyos mesterségben
rejldinnovativlehetdségek kiaknazasat tiikkrozi.

ARendeki Kézmtves Portamesterei:

Csikné Bardon Réka csuhéfond, tojaspatkolé Népi iparmii-
vész,a,Népmivészet Ifji Mestere”

Csik Tamas kovécs népi iparmivész, a ,Népmiivészet Ifju
Mestere”



Nyitott mihelyek

Gabiga Jatékvarro
Muhelye

Cim/Address: 2030 Erd, Szerelé u. 32.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: a meghirdetett id6pontokban

Informacioé/Information: Hellenbach Gabriella; +36 20 594 1831; gabiga01@gmail.com

A miihely vezetdjének célja, hogy az ide latogatékat meg-
ismertesse a textiljaték készitésének alapjaival, néprajzi
vonatkozasu torténetével, sokfajta tertletével. Nem csak a
magyar, de a vilag népeinek jatékait is bemutatja vetitett-
képes elGadassal. A foglalkozasok soran a textiljatékok
eldallitasanak sokféle technikajaval, anyagismerettel és
eszkozhasznalattal is ismerkedhetnek az érdekl6dSk. Be-
szélgetnek arrol is, hogy a mai kornak megfeleléen, milyen
kivanalmaknak kell megfelelni egy biztonsagos, egészséges
jaték eszkoznek, illetve milyen érzékek fejlesztésében van
nagy szerepe egy okos, kreativ, esztétikus jatéknak.

A textiles miihely felszerelt, a kézimunka kellékei mellett
(textilanyagok, varras eszkozei, cérnak, ollok, gombok,
diszitd elemek, tomGanyag stb) 3 db villanyvarrégép és 1 db
hagyomanyoslabités varrégépisrendelkezésre all.
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Nyitott mihelyek

Kicsi Dio
Kézmiives Alkotohaz

Cim/Address: 4241 Bocskaikert, Dugé ut 3.

Nyitvatartasi id6/Opening hours: a meghirdetett programokon vagy elézetes bejelentkezés alapjan

Informacié/Information: Tarcsi-Demeter Anita; +36 70 518 1254; kicsidiokezmuvesalkotohaz@gmail.com

A Kicsi Di6 Kézmtves Alkotohdz a Debrecent6l 14 km-re ta-
lalhat6 Bocskaikertben nyitotta meg kapuit 2021. novembe-
rében. Az alkotéhdzban rendszeresen tartanak népi jatszo-
hézi foglalkozasokat, altaldban havonta egy alkalommal,
mely lehet8séget biztosit arra, hogy az érdekl6dSk megis-
merkedjenek a lehetd legtobb népi kismesterség alapjaival,
hagyomanyainkkal, a kozosségben val6 alkotds oromével.
A foglalkozasok egy részét az alkotohaz vezetGje, Tarcsi-De-
meter Anita tartja, de vendég kézmiivesek is tartanak foglal-
kozasokat (sz6vés, nemezelés, fazekassag, kosarfonds stb.).

A kiilonb6zd foglalkozasokon a nagycsoportos évodasoktol
egészen a felndtt korosztalyok bevonasaig van lehetlség.
A fennmaradé idében bérmitives miihely és mesterség be-
mutatdtérként funkciondl a kézmiiveshaz, hiszen vezetdje
aktivan gyakoroljaegyénibSrmiives alkotdi tevékenységét.
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Tovabbi terveik kozott szerepel, egy bérmiives szakkor elin-
ditasa kétheti rendszereséggel, illetve a nyari idGszakban
egyhetes napkozis tdborok szervezése kiilonb6z8 koroszta-
lyoknak.

A mthely eszkoz felszerelés szempontjabol egyelre még a
bérmiiveséggel kapcsolatos dolgokra van jobban berendez-
kedve, de folyamatosan bdvitik a kézi eszkozeiket tobb népi
kismesterség teriiletén is (nemezelés, sz6vés stb.) A miihely
foglalkozasokra 10-12 f6t tudnak egyszerre fogadni, nyaron
a teraszon tovabbi 16-18 fét tudnak foglalkoztatni. Az al-
kotéhéz kisebb el6addsok tartasara is alkalmas, részben aka-
dalymentesitett.



Nyitott mihelyek

Angyan Csilla -

Fazekas Nyitott Miihelye

Cim/Address: 9300 Csorna, Kérhaz utca 8.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentkezéssel

Informaci6/Information: Angyan Csilla, +36 30 501 1062, angyan.csilla@t-online.hu;

facebook/Angyan Csilla fazekas; www.angyancsillafazekas.hu ; instagram/angyancsilla

A csornaifazekasmiihely a Rabakoz szivében talalhatd, rész-
ben a tajegységi hagyomanyokat 6rzi, de a mai igényekhez
igazodva Ujitja meg a targyi és motivumvilagot a miihely tu-
lajdonosa Angyédn Csilla fazekas Népi iparmiivész. 1994 dta
dolgozik fazekasként sajat miihelyében. Munkai hagyo-
manyos kézmiives technikdval, kézi munkaval késziilnek.
Népi iparmiivészként fontosnak tartja, hogy miihelyébdl
igényes, mives kézmiives termékek keriiljenek ki, legyen
sz0 akdr egy elegans linnepi készletrdl, akar egy hétkoznapi
konyhaedényrdl. 2004-ben elnyerte a Népmivészet Ifju
Mestere dijat, 2006-ban Népi iparmiivész cimet kapott.
Megbecsilt alkotdja a tajegységnek, munkdssdagaért tobb he-
lyi elismerést is kapott. Rendszeres résztvevije kézmiives
vasaroknak, kidllitasoknak, nyari tdboroknak. Mitihelyé-
ben szivesen fogad érdekléddket, csoportokat, bemutatja
a kerdmia készités folyamatat, valamint néprajzi gytijtemé-
nyelegszebb darabjait.

Parjaval, Kovdcs Zoltannal egy uj helyszint is létrehoztak
Csornan, a Jaquard M{ihelyt, ahol a névben taldlhatd szovés-
technikaval ismerkedhet megalatogato.
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Nyitott mihelyek

Kiskakas Egyesiilet
Alkotomihelye

Cim/Address: 8317 Lesencefalu, Kossuth utca 47.

Nyitvatartdsi id6/Opening hours: hétfd, szerda, péntek 9:00-17:00, szombat 14:00-19:00

Informacié/Information: Kunglerné Olah Edit; +36 70 674 9886; kiskakasegyesulet@gmail.com
https://kiskakasegyesulet.wixsite.com/index

Az Egyesiilet alapszabalyaban megfogalmazott célkitiizé-
seknek megfelelGen torekszenek arra, hogy a paraszti élet-
forma alkotdtevékenységét, valamint a népi hagyomanyok
értékeit minél szélesebb kdérben megismertessék és meg-
szerettessék. Ordmmel szerveznek olyan alkotémihelyi fog-
lalkozasokat, népi jatszohazakat és szakkoroket, ahol a népi
kézmiives tevékenységek mellett a résztvevéknek lehet8sé-
giik nyilik kotetlen beszélgetésekreis.
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Nyitott mihelyek

Decsi-Kiss Marcsi
Gyongyfiizo Muhelye

Cim/Address: 7100 Szekszard, Wesselényi u. 7. 1/5.
Nyitvatartasi id6/Opening hours: elézetes bejelentkezéssel

Informacié/Information: Decsi-Kiss Maria; +36 20 414 2845; decsikissmarcsi@gmail.com

A nyitott miihely lehet8séget ad arra, hogy az el6zetesen
bejelentkezd latogatd képet kapjon a Magyarorszagon egye-
diilallé sarkozi gyongygallérok készitésérdl, azok fajtairdl,
falvankénti sajatossdgairol, anyag- és szinhasznalatarol, a
viselethez valo illeszkedésérdl, figyelembe véve a hasznald
korat, csaladi allapotat, a helyi tarsadalomban elfoglalt he-
lyét.

A néprajzi hattér megismerésén tul lehetdség van kiillonbo-
z6 korosztédlyok néi viseletének megtekintésére is a csaladi
o6rokségnek koszonhetden.

Elbzetes egyeztetés utan kis 1étszamu (3-4 £6) gyakorlati fog-
lalkozdsokonvaldrészvétel islehetséges.

Népi kézmives drokség hetyszin®

NYITOTT MUHELY
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Az egyesilet tagjainak
alkotohazai
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T Alkotohaz
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Tagsagunk évente mas-mas helyszinen tart
konferenciat, tobb tdbort bonyolitottunk le,

atagsag bemutatkozott a Hagyomdanyok Hazdban

l cgyreprezentativ kidllitassal, az alkotohazi hétvégéhez
B sajtotdjékoztatd is tartozik.
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Tagsagunk alkotohdzaiban, miihelyeiben kiilonb6zd események
zajlanak, mind a népi kézmiivességgel foglalkozdk, mind a kiilsd
érdeklSdSk részére. Ezeken az alkalmakon a népi kézmiives
szakmak bemutatdsat, elsajatittatdsat egyarant lehet8vé
tessziik szakkorok, képzések, tovabbképzések

vagy taborok formajaban.
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A gyermekek korében fontosnak tartjuk az ,érzékenyitést”,
hogy megismerhessék a kornyezetiinkben ma is megtaldlhatd
természetes anyagokat, azok hasznélatdt és megtanuljak,

hogy a kezeinket mi mindenre lehet haszndlni.

Figyelembe véve a gyermekek életkorat, s annak ismeretében

a megfeleld tevékenységeken keresztiil olyan élményt kivanunk
adni, hogy az a tovdabbiakban is felkeltse az érdeklédést a népi
kézmiives tevékenységek irant.
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